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A A

En Europe, apres la grande guerre, les etudes des problemes
minoritaires, ont pris un essor rapide. Par le fait d’'une serie des trai-
tes internationaux devenus l'objet de recherches pratiques et theoriques
dans le sein du secretariat de la S. D. N., et par differentes societes
internationales — ces problemes, pour etre vraiment examines a fond,
ont du etre soumis a un travail d’investigation organise, systematique,
mene de longue main et d’une maniere suivie. Des instituts speciaux
viennent d’etre fondes. Parmi ces instituts deux types bien distincts
se dessinent des le commencement. Tous deux sont en principe par
leurs methodes des organisations de travail purement scientifique, tous
deux, en meme temps, doivent en fin de compte servir des fins pure-
ment pratiques, en donnant a l'action politique qui d’ailleurs n’est pas
de leur domaine, la base solide d’une documentation objective. Les uns
s’orientent surtout vers fetranger, ils etudient surtout la situation qui
est faite a ceux de leurs co-nationaux qui forment des minorites dans
d’autres Etats. Ainsi font des instituts allemands, celui de Stuttgardt
en tete. L’autre type vient d’etre cree en Pologne. Par des methodes
historiques et statistiques, par des enquetes, des voyages d’exploration
dans le pays, des recherches aux archives, des depouillements de docu-
ments demographiques, economiques et autres, par l'etude de la litte-
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rature et du folklore, il s’efforce d’etablir la situation des minorites
respectives, existant en Pologne. La est sa raison d’etre. Bien entendu.
il ne perd pas de vue ses propres nationaux, qui font partie d’autres
Etats, et i ne neglige pas les questions de theorie pure. Mais son
orientation est surtout dirigee vers linterieur de la Pologne.

Les resultats scientifiques de nos travaux ont ete des le commen-
cement soumis a la critique de lopinion polonaise. Une revue , Sprawy
Narodowosciowe” et une collection intitulee .Bibliotheque de Vinstitat",
paraissent a partir du mois de janvierJ1927. Comprenant toute la valeur
d’une bonne information pour tous ceux qui s’interessent aux problemes
minoritaires, nous avons cru necessaire d’annexer a notre Revue des

resumes en frangais de nos articles.

En ce moment linteret porte a ces problemes augmente sans
cesse. La Societe des Nations vient d’etre saisie par une proposition
de creer une commission permanente des minorites. Des bulletins
et de projets nouveaux, dont ce probleme est I'objet apparaissent a tout
moment. Rien detonnant a cela: les problemes minoritaires ne peuvent
pas etre envisages uniquement au point de vue de traites qui ont ete
imposes seculement a certains Etats. Ce sont des problemes generaux
essentiellement qui de par leur importance doivent bien finir par s’impo-
ser a lattention de tous les Etats. lln’y a pas de pays au monde dont
la structure comporterait une nationalite unique, ou ii n’y eut pas, par
consequent, de minorites. Et quant aux nations europeennes, il n’en est
pas une qui fut toute entiere contenue dans lecadre d’un seul orga-
nisme politique.Cet etat de choses cree une situationspeciale, il exige
une collaboration plus intense de tous les centres scientifiques qui se
vouent a I’etude des problemes “minoritaires. Ifaut qu’ils echangent
directement les resultats obtenus et les idees qu’ils ont formulees.
Pour ces raisons, persuade qu’en soumettant au public international
les resultats scientifiques de ses propres travaux il servira bien l'oeuvre
de la justice qui devrait regner dans les rapports entre les nations,
ie Conseil de I’lnstitut d’Etudes Minoritaires a Varsovie a decide de pu-
blier a partir du I semestre 1928 une revue speciale trimestrielle

en franegais.
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DR. WACLAW JUNOSZA

L enseignement polonais en Allemagne

L’Allemagne est un pays qui fait entendre a chaque moment
des reclamations au sujet du traitement subi par les Allemands etablis
a letranger et qui sont citoyens d'autres Etats. Elle fait meme parfois
mine de se poser en champion de toutes les minorites, dans quel pays
que ce soit. Or,elle compte elle-meme, parmi ses propres citoyens,
des minorites nationales, dont la plus considerable est la polonaise:
plus d’un million dames, a peupres autant qu’ily a d’Aliemands
ecitoyens polonais. Qu’a-t-elle fait Ipour satisfaire aux besoins de cette
minorite dans le domaine de l’enseignement?

On verra que non seulement son effort en ce sens est nul, mais
qu’elle fait meme preuve d’une volonte tenace a entraver toute
tentative propre de la minorite polonaise. 1l en est ainsi meme
en Haute-Silesie allemande, bien que dans cette province les stipulations
de la Convention de Geneve du 15 mal 1922 aient oblige le gouverne-
ment a un semblant d’activite positive. Les chiffres sont vraiment
eloquents, surtout si Ton les compare a ceux de lenseignement allemand
en Pologne, enseignement que les Allemands decrient comme ne corres-
pondent pas a la force numerique de leur minorite. Mais n’anticipons pas.

I. L’etat de droit

Voyons d’abord quelle est la situation de droit de l’enseignement
minoritaire en Allemagne. La Constitution du Reich ne contient dans
son article 113 que l’enonce d’un principe general negatif, suivant lequel
aucun obstacle ne peut etre mis ni par la voie legislative ni par 1’'admi-
nistrative au libre developpement national de tous les citoyens alle-
mands dont la langue maternelle est une langue etrangere, ni auj libre
emploi de celle-ci dans I’enseignement et dans les relations avec
les autorites. Mais, aucune loi n’est venue pour rendre executoires
les stipulations de cet article, et celles des articles 146 et 147 de la Consti-
tution qui concernent l’enseignement confessionnel n’ont fourni aucune
base de droit sur laquelle I’enseignement national minoritaire eut pu s’ap-
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puyer pour son developpement ulterieur, pas plus que Ies Lois du 28
avril 1920 concernant les ecoles publiques et du 15 juillet 1921 sur l%en-
seignement religieux. Un discours prononce en 1925 a Stuttgart par
M. Stresemann avait eveille quelque espoir. Le ministre des Affaires
Etrangeres du Reich y avait proclame la necessite d’accorder aux mino-
rites nationales d’flllemagne ce que les Allemands reclament dans
les pays ou ils sont eux-memes une minorite. Mais ce discours resta
sans lendemain de meme qu’une motion presentee le 19 fevrier 1926
au Reichstag, invitant le gouvernement a preparer un projet de loi con-
cernant la faculte des minorites de cultiver leur langue.

La Constitution de la Prusse, qui est I'Etat d’flllemagne ou les Polo-
nais vivent non seulement dans les grandes villes et centres industriels
qui attirent a eux la population des provinces eloignees, mais oil ils con-
stituent un element autochtone dans plusieurs de celles-ci, — la Consti-
tution de la Prusse dans son article 73 autorise les Dietines provinciales
a ordonner I'emploi d’une langue etrangere a cote de I'allemand — mais
non a sa place — dans l’enseignement et dans l’administration en pays
de langue mixte. Mais cet article — malgre son liberalisme apparent —
n’est d’aucune valeur pratique pour les Polonais d’flllemagne. En effet,
en Haute-Silesie les questions relatives a la langue de I’enseignement
sont reglees par la Convention de Geneve, et dans les autres provinces
les Polonais ne sont nulle part assez forts pour pouvoir arracher aux
Dietines un vote en leur faveur. Une ordonnance du ministre de I’ln-
struction Publique de Prusse, datee du 31 decembre 1918, autorise l'em-
ploi du polonais comme langue de l’enseignement religieux, sur demande
des parents, dans les circonscriptions territoriales de Dantzig, de Marien-
werder et d’Oppeln seulement. Elle permet en outre qu’on apprenne
a lire et a ecrire le polonais en plus de ’enseignement normal allemand.
Depuis, la force de cette ordonnance a ete etendue au territoire dit
Grenzmark Posen-Westpreussen, ou cependant les autorites locales l'ont
tenue secrete pendant quatre ans, jusqu’en 1924, ainsi que dans celui
de Kodslin en Pomeranie Prussienne. Elle constitue un progres en ce sens
qu’elle autorise I'emploi du polonais dans lenseignement religieux
aux degres moyen et superieur. mMais ce n’est toujours qu’un enseigne-
ment facultatif, qui depend, d’une part, de la deposition par ses parents
de demandes ecrites en nombre suffisant, — de l'autre, de la presence
de maltres qualifies. Une marge assez large est par consequent offerte
au jeu des influences qui tendent a paralyser leffet de cette ordonnance.

L’etat de droit se presente differemment en Haute-Silesie allemande.
Son fondement y esb la Convention de Geneve de 1922, qui contient
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une serie de stipulations concernant les ecoles minoritaires libres, publi-
ques, lenseignement minoritaire professionnel et complementaire aux de-
gres primaire, moyen et superieur. La minorite polonaise est autorisee
a fonder et a entretenir des ecoles libres polonaises primaires et a en
surveiller le fonctionnement. D’autre part, la Convention stipule qu’un
enseignement polonais public primaire sera organise dans des ecoles,
appelees ecoles minoritaires, dans le cas ou quarante enfants au moins
seraient presentes pour y frequenter, sous reserve que ces enfants soient
citoyens allemands et qu’ils ressortent de la meme commune scolaire
(Schulverband). 11 faut dix-huit enfants pour que des cours de polo-
nais soient organises dans les ecoles allemandes. L’enseignement reli-
gieux doit etre fait en polonais dans tous les cas ou douze de ces en'
fants seraient de la meme religion.

Ne nous y trompons pas. Ces stipulations, qui a premiere vue,
paraissent tres liberates, n’ont pas la valeur pratique qu’on serait tente
de leur attribuer. Elies laissent aux seuls parents linitiative. Or, ce sont
des pauvres gens, exposes sans defense a la vindicte patronale et aux
chicanes des autorites. 1l faudrait qu’ils temoignent d’un courage a toute
mepreuve pour que, d’abord, ils signent les petitions exigees et qu’ensuite
ils perseverent magre les pressions exercees contre eux, a envoyer
leurs enfants a l’ecole polonaise. Quant a l’etat de droit proprement
allemand, en dehors de la Haute-Silesie, il est franchement defavorable
au developpement de l'enseignement minoritaire polonais. Celui-ci est
limite a I’enseignement religieux et a Il’enseignement de la lecture
et de lecriture. 1l ne peut etre donne qu’en plus de I’enseignement
normal qui reste ent’erement allemand. De plus, les lois et les ordon-
nances qui l'autorisent ne sont en vigueur que dans quelques regions.
Or, le contingent des Polonais est considerable dans beaucoup kie
grands centres industriels de louest. Les minorites d’flllemagne — Polo-
nais, Serbes, Lithuaniens, Danois — ont bien fait [des efforts pour
remedier a cet etat de choses. Mais leurs memoires et leurs demarches
sont restes pour la plupart sans reponse de la part du gouvernement.
De meme, les deputes minoritaires n’ont pu rien obtenir. 1 a fallu
attendre jusqu’en avril 1928 pour que le Ministere de Prusse annoncat
la deposition d’un projet de loi sur l’enseignement minoritaire dans
un communique plutét vague, d’ou il ressort cependant, d’abord, que
le fait d’appartenir a la minorite doit etre etabli par voie de declaration,
mensuite, que les ecoles destinees aux minorites seront des ecoles libres
subventionnees par [IEtat.

Voyons maintenant la pratique.
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I. L’etat de fait

Il est tres difficile de se faire une idee exacte de I’etat de I’ensei-
gnement polonais en flllemagne. Les statistiques officielles allemandes
ne rendent pas compte de tous les details. Ce silence est d’ailleurs fa-
cile a comprendre: mettre en regard le chiffre de la population polonaise
d’flllemagne et celui des ecoles polonaises ferait sauter aux yeux la dis-
proportion. On est done force de puiser aux sources non officielles.

L’enseignement polonais prend en Allemagne trois aspects. Ce sont:
1) ecoles polonaises fondees en execution de la Convention de Geneve
de 1922 en Haute-Silesie; 2) enseignement du polonais dans les ecoles
allemandes, dans la Grenzmark et en Prusse Orientale; 3) cours libres
de langue polonaise, faits dans Tapres-midi. On voit que seul le pre-
mier pourrait pretendre a realiser le postulat de l’enseignement dans la
langue maternelle de leleve. Les deux autres ne sont qu’un enseignement
de cette langue, non pas l’enseignement donne dans la langue polonaise-

A. En Haute-Silesie allemande

Le recensement de 1925 donne 1.230.053 comme chiffre de la po-
pulation en Haute-Silesie allemande, dont 528,243 Polonais. En effet,
il faut considerer comme Polonais aussi bien ceux qui se sont fait inscrire
comme bilingues — ils sont 373.503, que les 154,740 qui ont declare
comme langue maternelle le polonais seul. La proportion des enfants
d’age scolaire etant de 15,03% de la population, on n’exagerera pas en
comptant 79.395 enfants polonais, etant donne que les families polo-

naises sont plus nombreuses.

On s’attendrait done a trouver en Haute-Silesie allemande plu-
sieurs centaines d’ecoles polonaises, attendu que e’est le territoire ou
la Convention de Geneve est en vigueur. Il n’en est rien. Bien plus,
on observe que le nombre des enfants qui frequentent reellement
les ecoles polonaises est beaucoup plus petit que celui des petition-
naires qui ont demande DIouverture de ces ecoles. On observe aussi que

le nombre de ces enfants decroit sans cesse.
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Voici Ies chiffres.

Nombre des Nombre des ecoles polonaises et des enfants qui les

‘e . frequentent
District petitionnai-
res 1923 1924 1925 1926 1927 1928
1923 a 1925 Ecoles|Enfan. Eci Enf. Ec. Enf. Ec. Enf. Ec. Enf. Ec. Enf.
Beuthen 805 2 299 3 344 5 335 5 228 5 170 5 140
Gleiwitz . . 661 4 203 4 155 8" 193 6 150 6 108 5 7
Kosel. . . 281 1 1 2 25 1 20 1 7 1 9
Rosenberg . 308 — — 1 39 3 45 2 41 1 41 1 35
Oppeln . . 1607 3 185 9 225 21 324 12 243 8 118 g 86
Ratibor . . 625 4 258 7 157 10 104 5 97 5 57 5 58
Gross - Stre-
hlen . . 679 2 157 2 131 5 140 3 929 3 922 3 77
Hindenburg
(Zabrze) 275 1 120 1 143 3 109 1 64 1 49 4 30
5242 16 1222 28 1195 57 [1275 35 942 30 642 29 506

Voici le nombre des eleves dans les ecoles primaires polonaises au
l-er juin 1928.

District de Beuthen, cemmunes: Bobrek 14; Gorniki 13; Miejska
Dabrowa 8; Mikulczyce 69; Wieszowa 36 — total 140.

District de Gleiwitz, communes: Bezchlebie 9; Ostropa 22; Szataza 17;
Szychowice 7; Zerniki 16 — total 71.

District de Kosel, une seule commune, celle de Czyszki: 9.

Distrit de Rosenberg, de meme, 9 enfants a KoS$cieliska.

District d’Oppeln, communes: Biadacz 9; Dobrzyn Wielki 11; Gro-
szowice 16; Grudzice 20; Krolewska Nowa Wie§ 7, Siotkowice 6; Szcze-

panowice 4; Wojtowa Wies 13; — total 86.
District de Ratibor, communes: Budziska 7; Markowice 27; Sied-
liska 8; Studzienna 12, Zawada 4; — total 58.

District de Gross-Strehlen, communes: Rozmierki 38; Stary Ujazd 12;
Zandowice 27; total — 77.

District de Hindenburg (Zabrze), commune de Zaborze: 30.

On voit qu’a partir de 1925, P'annee la plus favorable au point
de vue du developpement de lenseignement polonais en Haute-Silesie
allemande, le nombre des ecoles polonaises y a diminue de moitie et
celui des enfants qui les frequentent de trois cinquiemes. Le dernier
nombre n’atteint pas 10°0 du nombre des demandes presentees par les pa-
rents.

Toutes les ecoles dont on vient de voir la statistique sont des eta-
biissements d’enseignement primaire. Les stipulations de la Convention
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de Geneve relatives aux ecoles secondaires et professionnelles n’ont pa-
ete realisees en Haute-Silesie allemande. Tout ce que les autorites alle-
mandes y ont fait de plus a ete d’ouvrir des cours de langue polonaise
et d’enseignement religieux en polonais dans un certain nombre d eco-
les primaires allemandes en vertu de l'ordonnance du Ministere de !'ln-
struction Publique de Prusse du 31 decembre 1918. On manque de ren-
seignements detailles sur cet enseignement. Tout ce qu’on sait est qu’il
fonctionne dans 100 Iocaiites, quil est fait par 126 maltres et que
4425 eleves le suivent, dont 3706 pour I'enseignement religieux et 719seu-
lement pour les cours de langue polonaise .

Cet etat de choses, deplorable au doint de vue de la minorite po-
lonaise, a des raisons profondes. La Haute-Silesie a ete detachee de
la Pologne il y a plusieurs siecles, pendant lesquels les classes superieures
se sont germanisees entierement, et le peuple s’il demeurait polonais,
n’a jamais eu l'occasion d’apprecier ce quest pour lui unjenseignement
fait en sa langue maternelle. L’ecole allemande a toujours ete pour
lui le synonyme d’ecole tout court. Le probleme de [I’ecole nationale
s’est pose devant lui subitement, au Iendemain du plebiscite de 1922.
Ce qu il avait a faire etait un vrai travail de creation, infiniment plus
ardu que celui qui incombait a la minorite allemande de 1’autre coéte
de la frontiere. En effet, celle-ci n avait qu a veiller a ne point laisser
deperir ce qu’elle possedait anterieurement. Si Ton fait entrer en ligne
de compte la pression patronale, les chicanes des autorites, et les vio-
lences des organisations nationalistes, et enfin le decouragement qui
a suivi le plebiscite, on comprendra pourquoi les Polonais de Haute-Sile-
sie n’ont pas reussi a profiter plus qu’ils ne I'ont fait des possibilites que
leur offre la Convention de Geneve et on ne leur fera pas Tlinjustice
de les taxer de peu d’attachement a leur cause,‘ainsi que le font certains
publicistes allemands.1

B. E'm jTerritoire Frontiere

Le Territoire Frontiere, Grenzmark, comprend la partie de 1’an-
cienne Poznanie>t de [la province de Prusse Occidentale a l'ouest de
la j Vistule, [qui est demeuree sous la domination prussienne apres
le Traite de Versailles. La population polonaise de ce territoire se distin-
gue par sa conscience nationale eveillee. flussi a-t-elle fait un grand
effort pour realiser la possibilite d’enseignement polonais que lui offrait
l'ordonnance ministerielle de decembre 1918. FElle ne cesse de presen-

ter les demandes prescrites, elle n’a pas peur d’insister sur leur realisa-
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tion et dans beaucoup de cas elle a reussi a vaincre linertie et meme
le peu de bonne volonte de ladministration.

Suivant ia statistique officielie allemande, le nombre des personnes
dont le polonais est la langue matemelle, ou qui sont bilingues est
14.948. Le nombre des enfants polonais d’age scolaire doit done y etre
2242. De ce nombre 1137, ou .50,7% frequentent en 1928 les cours de
polonais, qui fonctionnent dans 17 ecoles. Pour les annees precedentes
1926 et 1927, les chiffres respectifs etaient: 11 puis 14 ecoles et 908, puis
1044 enfants. Mais il n’y a en toute cette region pas une seule ecole
vraiment minoritaire, ou tout I’enseignement fut polonais.

C. En Pomeranie Prussienne

I vy a en Pomeranie prussienne quelques milliers de Polonais
lis habitent dans la circonscription territoriale de Koslin, principalement
dans le district de Butow, tout pres de la frontiere polonaise. Leur
nombre exact est inconnu. Ils ont temoigne de leur attachement a leur
nationality en deposant dans 13 localites les petitions prevues par
l'ordonnance ministerielle prussienne du 31 decembre 1918, en vue d’en
assurer le benefice a 377 enfants.

flucune de ces petitions n’a eu d’effet. flutrement dit, en Po-
meranie prussienne, 100% des enfants polonais sont prives de tout
enseignement minoritaire, ne fut-ce qu’un semblant d’enseignement na-
tional, tel que la possibility d’apprendre a lire et a ecrire leur langue
maternelle.

D. En Prusse Orientale

Les Polonais de Prusse Orientale sont repartis en trois groupes.
Ce sont: celui de la Vistule inferieure qui habite principalement le dis-
trict de Stuhm; puis celui de la region d’Allenstein: enfin celui du sud,
autrement dit, le groupe mazoure. La statistique allemande distingue
les Mazoures des Polonais, bien que la langue des uns et des autres
soit la meme. 1l y a done, suivant cette statistique, 44.522 Polonais
et 65.422 Mazoures en Prusse Orientale, soit, en prenant pour base
de calcul 15,03% comme proportion des enfants d’age scolaire, on aura
6.678 enfants polonais et 9.813 mazoures qui ont droit a l’enseignement
minoritaire, 16.491 enfants au total.

Voyons comment ce droit est reconnu en pratique.

Il n’existe aucune ecole minoritaire. Quant aux cours de langue
polonaise, ils fonctionnaient, en 1928, dans la region de la Vistule
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inferieure, en 11 localites seulement ou ils etaient suivis par un nombre
d’enfants qui varie de 5 ou 6 a 84 par localite et dont Ie total est 264*
Dans la region d’ftllenstein les autorites ont fait leur possible pour que
la mince concession que faisait aux Polonais l'ordonnance ministerielle
de 1918 restat lettre morte. Pendant quatre ans elles ont reussi a tenir
secrete cette ordonnance. Lorsqu’enfin la population en eut connais-
sance, pression patronale, lenteur et chicanes administratives ont ete
mises en oeuvre en vue de lui Oter le gout de reclaimer pour son droit,
flussi Ie nombre d’ecoles ou fonctionne un cours de langue polonaise
est infime: 3 avec 53 eleves en 1926, 2 avec 28 eleves en 1927 et 2 avec
22 eleves en 1928. Dans le territoire mazoure il n’y a meme pas de cours
de langue, car l'ordonnance de 1918 n’y est pas applicable.

En somme, pas un seul enfant n est en mesure de frequenter une
ecole minoritaire ou l’enseignement soit fait en sa langue maternelle,
et 1,7% seulement apprennent a lire et a ecrire cette langue. Si meme
lon s’obstine a traiter les Mazoures comme une race distincte, on n’aura
que 4,31 des enfants polonais auxquels le polonais est enseigne.

E. En Westphalie et en Rhenanie

Les Polonais n’habitent pas que les provinces orientales du Reich
ou ils sont indigenes. Beaucoup ont subi 1attraction des grands
centres miniers et industriels de 1Allemagne centrale et occidentale.
IIs y forment des colonies, surtout ouvrieres, dont celles qui sont
etablies en Westphalie et en Rhenanie sont toujours tres nombreuses,
malgre Ie depart dune partie de leurs membres, soit pour aller habiter
la Pologne, soit pour la France ou ils sont alles offrir leurs bras.
Les chiffres du recensement de 1925 qui concernent la langue maternelle
de la population de la Westphalie et de la Rhenanie n’ont pas encore
ete publies. On est done force de sen tenir aux statistiques approxima-
tives que les organisations polonaises de ces regions ont reunies, sta-
tistiques qui sont certainement tres au-dessous de la verite, puisqu’elles
ne concernent que les membres de ces organisations. Suivant ces [sta-
tistiques il y aurait environ 80.000 Polonais dans la region industrielle
et miniere westphalienne et rhenane. Bien que nous soyons convaincus
qu il faudrait, pour etre exact, y compter plus de 100.000 Polonais
tenons nous a ce chiffre de 80.000, auquel correspond 12.000 environ
pour les enfants d’age scolaire.

L’ordonnance du 31 decembre n’est pas applicable aux regions
en question. Par consequent, les Polonais y sont prives du droit
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de reclamer que leur langue maternelle y soit enseignee a leurs enfants
dans les ecoles primaires publiqgues. Bien entendu, les autorites se sont
bien gardees de faire quoi que ce soit pour remedier a cet etat de choses.
Non seulement l'initiative de fenseignement polonais, mais aussi sa reali-
sation est a la charge des colonies polonaises elles-memes.

Celles-ci se sont mises resolument a I’'oeuvre en organisant des
cours libres du soir ou de l'apres-midi ou le polonais est enseigne par
ceux des membres des colonies polonaises memes qui ont quelque
instruction. Les obstacles que rencontre l'organisation de ces cours sont
tres grands. On trouve difficilement assez de personnes capables d’en-
seigner. On trouve encore plus difficilement des salles pour faire
la classe. Les meilleures sont naturellement celles des ecoles primaires
publiques. Elies sont en nombre plus que suffisant et elles sont libres
a partir de I'apres-midi. Mais tres souvent les organisateurs se les voient
refuser sous des pretextes divers. |l y a aussi que le nombre d’heures
de travail qu’on peut raisonnablement exiger des enfants en plus
de celles qu’ils passent obligatoirement a I’ecole allemande, est neces-
sairement restreint. M1 Test aussi a cause du manque de locaux: il faut
que plusieurs groupes alternent dans la meme salle. Resultat: la langue
maternelle n’est enseignee que deux a quatre heures par semaine
a des enfants qui vivent entoures d’fllemands. C’est manifestement
trop peu. Pourtant I'energie des Polonais etablis en Westphalie et en
Rhenanie ne s’est pas laisse decourager. Les cours de polonais ont un
succes croissant ce dont temoigne le nombre de leurs eleves, nombre
qui grandit chaque jour.

Le tableau ci-dessous montre les progres realises depuis 1924.

Circonscription territoriale 1924 1925 1926 1926 1928
(:Regierungsbezirk’)  Goyrs |Eleves Cours Eleves Cours Eleves Cours Eleves Cours (Elfeves
flrnsberg . . — — - — — — 1 108 12 800
Dusseldorf 6 120 6 370 6 505 12 648 18 1134
Cologne . . 1 40 1 60 1 60 1 38 2 51
Munster . . 7 394
Total . 7 160 7 430 7 565 14 792 39 2379

Depuis un an le nombre des cours a grandi dans la proportion de
178°* et celui des enfants qui les frequentent dans celle de 200%.

Par localites ces chiffres se presentaient comme suit en juin 1928:
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Circonscription d’Arnsberg:

Bochum 109 enfants en 3 classes, Castrop-Rauxel 41 enf. en 1 classe,
Dortmund 93 enf. en |2 clas.,, Gelsenkirchen - Buhnke 30 en 1 clas.,
Gelsenkirchen-Hullen 44 enf. en 1 clas., Gelsenkirchen-Rotthausen 60 enf.
2 clas., Gelsenkirchen-Schalke 37 enf. en 1 clas., Herne 125 enf. en [2 clas.
Liinen-Sud 40 enf. 1 clas., Mengede 46 enf. 2 clas., Wanne-Eickel 87 enf.
en 2 clas.,, Wanne-Eickel-Rohlinghausen 89 enf. en 2 classes.

Circonscription de Cologne:

Cologne 36 enf. en 2 clas., Ludwigshafen 15 enf. en 2 clas.

Circonscription de Munster:

Bottrop-Eigen 55 enf. en 2 clas, Recklinghausen-Sud 73 enf. en
1 clas., Recklinghausen-Sud-Grullbad 42 enf. en 1 clas., Recklinghausen-
Sud-Hillerheide 33 enf. 1 clas., Recklinghausen-Sud-Hochmark 39 enf. en
1 clas., Recklinghausen-Sud-Konig Ludwig 106 enf. en 2 clas., Reckling-
hausen-Sud-Réllinghausen 46 enf. en 1 clas.

Circonscription de Dusseldorf:

Duisburg-Hochfeld 34 enf. en 2 clas.,, Duisburg-Laar 99 enf. en
2 clas., Dusseldorf 60 enf. en 2 clas., Essen 55 enf. en 2 clas., Hamborn
63 enf. en 2 clas., Hamborn-Bruckhausen 105 enf. en 3 clas., Hamborn-
Marxloh 98 enf. en 2 clas., Hamborn-Neumuhl 86 enf. en 3 clas., Ham-
born-Obermaxloh 57 enf. en 2 clas., Kray 68 enf. en 2 clas., Moers-Meer-
beck 45 enf. en 1 clas., Oberhausen I 104 enf. en 2 clas., Oberhausen II
53 enf. en 2 clas., Oberhausen-Styrum 40 enf. en 2 clas., Rheinhausen
57 enf. en 2 clas., Schonnebeck 45 enf. en 2 clas., Sterkrade 36 enf.
en 2 clas., Wiesdorf 13 enf. en 2 classes.

Voici, a la meme date, la proportion des gargons et des filles dans
ces classes:

Circonscription Cours Classes Eleves Eleves Total des
gareons filles eleves
Arnsberg . . . . 12 20 378 422 800
Dusseldorf . . . 18 37 504 630 1134
Cologne . . . . 2 4 21 30 51
Munster . . . . 7 9 194 200 394
Total - 39 72 1097 | 1282 2379

Tous les frais de cet enseignement sont a la charge des organisa-
tions polonaises seules, en particulier des Associations Scolaires fondees
par les Polonais. Ni IEtat, ni les communes ne font rien pour les aider
mde quelque maniere que ce soit. Ainsi, 20% environ des enfants polonais
de Westphalie et de Rhenanie apprennent leur langue maternelle dans des
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cours iibres. C’est une proportion beaucoup plus forte que dans les pro-
vinces ou les Polonais sont chez eux et ou I’Etat est tenu a leur assurer
un enseignement minoritaire soit en vertu d’'un engagement internatio-
nal, comme en Haute-Silesie allemande, soit en execution d’un enga-
gement pris de son mouvement propre. C’est aussi un temoignage
eclatant de la volonte tenace de la minorite polonaise a organiser lenser
gnement de ses enfants dans leur langue maternelle. Les Polonais de
I'flllemagne occidentale ont ete en mesure de la fournir, plutét que
les Polonais des provinces orientales, car ils y ont beaucoup moins
a souffrir surtout de la pression patronale.

F. A Berlin

On ne sait pas au juste quel est le nombre des Polonais a Berlin.
Mais cette grande ville, si proche de la Poznanie, les a attires de tous
temps, flvant la guerre, ils y etaient extremement nombreux parmi
la masse ouvriere et parmi les artisans. Beaucoup sont rentres depuis,
mais il en reste une quantite qu’on peut evaluer a une vingtaine de mil-
le en restant au-dessous de la verite. Nous admettrons done 3.000
comme nombre des enfants qui ont i’age de frequenter ’ecole primaire.

L’enseignement polonais a pris a Berlin le meme aspect qu’en
Westphalie. Ce n’est pas un enseignement minoritaire proprement dit,
mais des cours libres de langue polonaise qui ont lieu en dehors de
I’ecole et qui ne regoivent aucun appui des pouvoirs publics. Le nom-
bre de ces cours etait de 10 a 12 dans les dernieres annees. Leur etat
en avril 1928 etait le suivant:

11 cours dissemines dans les divers quartiers et faubourgs de Berlin
et reunissant 336 eleves, soit 11% des enfants polonais.

G. Dans le reste del’Allemagne

I y a des colonies d’artisans et d’ouvriers polonais dans un grand
nombre de villes et de centres industriels allemands, en plus de ceux
dont il a ete question. Ils y ont organise des cours de polonais dans
quatre — a Breslau, a Hambourg, a Hanovre et en Saxe.

Breslau reunit un millier au moins d’artisans, de petits commer-
¢ants et d’ouvriers polonais. 11 y fonctionne une cours libre, du genre
de ceux dont on vient de parler... 48 enfants le frequentent, soit en-

viron 32%.
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fl Hambourg — ou plutét dans les localites qui l’entourent —
les Polonais sont presque tous des ouvriers. Trois cours y fonctionnent,
a Rothenburgsort — 31 enfants, a Schiffbeck — 37 enfants, a Wilhelms-
burg — 45 enfants.

Hanovre et la localite voisine de Misburg sont habitees par 2.000
Polonais environ: 2 cours; celui de Hanovre compte 40 ecleves, celui
de Misburg — 20.

La Saxe est, en dehors de la Prusse, le seul pays allemand qui
compte un nombre considerable de Polonais. On peut levaluer a 6.000,
sans compter ceux qui y viennent travailler aux champs pendant la belle
saison. Les conditions d’organisation de I'enseignement polonais y sont
un peu moins defavorables qu’en Prusse. Bien qu’il n’y soit pas non
plus question d’ecoles polonaises regulieres, et qu’on n’y puisse orga-
niser que des cours de polonais, le developpement de ceux-ci est moins
entrave par l'administration. Des cours y fonctionnent: a Leipzig: 50 en-
fants; a Borna — 50 enfants a Markranstadt et a Rozitz — 40 chacun;
a Dresde — 30 enfants. Soit — en evaluant le nombre des enfants polo-
nais a 900, environ 23%

H. Les travailleurs immigres

(Jn grand nombre de Polonais de Pologne vient chercher du travail
en flllemagne. Ce sont surtout des ouvriers agricoles, des terrassiers,
des briquetiers. Pendant la guerre beaucoup ont ete retenus de force
en Allemagne. Des enfants sont nes. Le gouvernement polonais s’est
preoccupe de l’enseignement donn¢ a ces enfants. Mais, sur ce point,

les negociations n’ont pas abouti.

3. Comparaison de | enseignement minoritaire

en Allemagne et en Pologne

Ce qu’on vient d’exposer permet une comparaison avec la Pologne.
Le tableau ci-dessous represente par provinces et grands centres letat

*de lenseignement polonais en flllemagne.
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Eleves d’ccoles  Liants qui sui-

Enfants  polo- Enfants qui sui*

| & vent un cours
a langue en- vent un cours

Region ou centre nais d’age sco- ) de langue polo-
Laire. seignement po- ) libre de langue
lonaise. naise dans une polonaise.
ecole publique.
Haute-Silesie allemande. . . . 79.395 506 = 0,44% 719= 0,91%
Province Frontiere (Grenzmark) 2.242 1.137=50, 7%
Pomeranie prussienne . . . . 750
Prusse O rientale... 16.491 286= 1, 7%
Westphalie et Rhenanie . . . 12.000 2.379 = 20%
Berlin 3.000 336= 118
Breslau 150 48 = 328
Hambourg et banlieue . . . . 750 113= 15%
Hanovre et banlieue............... 300 60= 20%
Saxe 900 210= 23%
itllemagne | 115.978 505=[0,44% 2.142= 1,85% 3.146 =2,71$%

En un mot, le gouvernement allemand n’a assure un enseignement
scolaire regulier qu’a 506 enfants polonais sur plus de 115.000, soit
a moins d’un demi pour cent. Quant au reste, une proportion infime
apprend a lire et a ecrire sa langue dans des conditions que tout pe-
dagogue declarers deplorables — dans des cours du soir, qui exigent
de Tenfant deja surmene un effort dont ses camarades sont exempts.
Du plus, la plupart de ces cours sont des cours libres, organises par
des gens de bonne volonte qui se heurtent de plus a chaque pas a des
obstacles de la part des autorites.

* Voyons maintenant comment laquestion de lenseignement mino-
ritaire allemand est resolue en Pologne. Nous empruntons les chiffres
a  Annuaire Statistique de la Republique Polonaise pour Vannee 1927,
pp. 407 a 409 et pp. 421 a 424. Iy a en Pologne 105.861 enfants de langue
allemande; un peu moins que d’enfants de langue polonaise en Alle-
magne. En 1926 les parents de ces enfants avaient a leur disposition:

815 ecoles primaires a langue d’enseignement allemande, comptant
70.002 eleves, dont 66.868 enfants de langue allemande,

3 ecoles mixtes polono-allemandes, comptant 96 eleves dont 31 de
langue allemande,

217 ecoles bilingues, c’est-a-dire, ayant un enseignement polonais
pour les Polonais et allemand pour les flllemands. Elies comp-
taient 10.691 enfants de langue allemande dans leurs classes
allemandes.
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Soit 76.990 enfants allemands frequentaient des etablisements ou
une instruction complete leur etait donnee dans leur langue maternelle,
c’est-a-dire, pres de 73% des enfants de cette minorite. La plupart
de ces enfants, 9/%, suivaient les cours des ecoles [publiques, entretenues
par TEtat, et 9% seuiement frequentaient des ecoles libres. 1y a de
plus des cours de langue allemande et un enseignement religieux en
allemand dont profitent presque tous ceux qui, vu leur trop petit nombre
dans une localite donnee, ne peuvent pretendre a une ecole allemande.

En un mot, la Pologne assure la satisfaction du besoin destruc-
tion en langue maternelle a une proportion d’enfants allemands 167 fois
plus grande que des enfants polonais qui jouissent d’un traitement cor-
respondant en flllemagne. D’nn coéte 76.990 enfants pour 105.861, soit
73% de Tlautre 506 enfants pour 115.978 soit 0,44%. La proportion est
de 7.300 a 44, soit de 167 a 1.

L DR. A. KRYSINSKI
Les Blancs-Ruthenes en Pologne

Il est tres difficile de savoir au juste combien sont les Blancs-
Ruthenes. Beaucoup n’ont pas conscience d’appartenir a'une nationalite
distincte. Interroges, ils declarent simplement etre ,d’ici“, c.-a-d. etre
nes dans la region. IIs ne savent que faire inscrire dans la rubrique
,hationalite" des feuilles de recensement. flussi les statistiques qui
les concernent doivent-clles etre emendees. Quant a leur territoire
ethnique, il n’en n’est pas moins difficile d’en tracer les limites. En
effet: entre celui qui est certainement blanc-ruthene et celui qui est po-
lonais, ukrajnien ou russe, s’etend une large zone intermediaire, dont
les dialectes representent un passage insensible d’une des deux langues
a lautre. Par consequent, rien d’ctonnant a ce que les auteurs qui
traitent de la question varient beaucoup dans leurs conclusions et que
certains sont enclins a exagerer.

Parmi ceux qui le font en faveur des Blancs-Ruthenes, il convient
de citer M. Arkady Smolic, actuellement vice-president de [Dlnstitut de
Culture Blanche-Ruthene a Minsk et auteur d’un ouvrage sur la ,,G e-
ographie de la Ruthenie-Blanche" (Geografia beforusi), publie
a Wilno en 1922. 1I s’avance jusqu’a tracer la limite linguistique entre
les Blancs-Ruthenes et les Polonais le long du Bug a partir de Mielnik,
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puis le long du Nurzec, de la Narew, de la Biebrza jusqu’a la frontiere
allemande. Le territoire ethnique blanc-ruthene separerait le territoire po-
lonais du lithuanien, auquel M. Smoli¢ attribue le district de Suwatki.
II y aurait done contact entre Blancs-Ruthenes et Allemands, ce qui est
une conclusion au moins inattendue, de meme que celle qui ressort
de l'ouvrage de M. Smoli¢ qu’ill -n’y a pas de Polonais au nord de
la Biebrza et qu’ils n’ont nulle part de limite commune avec les Lithua-
niens. D’ailleurs lauteur n’en trouve pas plus sur ia rive gauche du Bug.
En effet, entre Mielnik et Wltodawa, cette riviere separerait les Blancs-
Ruthenes des Clkrai'niens, lesquels s’etendraient plus loin vers lest le long
de ce que M. Smoli¢ appelle Il'ancienne frontiere historique de la Ru-
thenie-Blanche, c.-a-d. le long de la limite qui separait les anciens
gouvernements russes de Grodno et de Minsk d’unepart et celui
de Volhynie de lautre. Ainsi les Blancs-Ruthenes se voient attribuer
d’immenses territoires, qui, au point de vue ethnographique, sont polo-
nais ou ukrai'niens, ou meme lithuaniens — car 1’auteur annexe meme
la region de Swigciany. La Ruthenie-Blanche finit par s’etendre sur
100.000 km2 et par compter 4 millions d’habitants, dont environ 3 mi-
lions dans les limites de 1la Republique Polonaise. 1 s’en suit que
la Ruthenie-Blanche, telle que M. Smoli¢ la [presente, serait, au point
de vue ethnographique, le pays le plus homogene de I’Europe, entie-
rement libre de tout melange. II ne compterait pas moins de 100%
de Blancs-Ruthenes.

II paralt superflude critiquer des exagerations pareilles, bien
qu’elles sortent de sous la plume d’un representant des plus en vue du
mouvement blanc-ruthene. Neanmoins, prenons pour point de depart
de notre investigation le territoire compris dans les limites qu’on vient
de voir.

En 1921, date du dernier recensement, ce territoire comptait
3.230.000 habitants dont

1.703.000 soit 52,9% etaient Polonais et
1.041.000 soit 32,2% ’ Blancs-Ruthenes,

et, suivant leur religion,

1.400.000 soit 43,3% ectaient catholiques romainset
1.398.000 soit 43,3% ,, orthodoxes-grecs.

Des 1l’abord, une chose etonne. Comment se fait-il qu’il y ait
300.000 Polonais de plus que de catholiques, et comment, d’autre part,
le nombre de Blancs-Ruthenes peut-il etre iirferieur de plus de 350.000
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a celui des orthodoxes-grecs? (Jn doute plane. I a induit des auteurs
minoritaires a refuser toute valeur aux chiffres du recensement de 1921.
Mais, sans aller aussi loin dans la negation, beaucoup de critiques, entre
autres beaucoup de Polonais ont estime que le nombre des Blancs-Ru-
thenes de Pologne qu’on trouve dans la statistique officielle est tres
inferieur a la realite. Ainsi M. K Srokowski fait ressortir que, d’une
part, il existe un assez fort contingent de Blancs-Ruthenes catholiques,
contigent qu’il evalue a environ un quart des catholiques habitant
les provinces polonaises de Test; que, d’autre part, il n’y a, pour ainsi
dire, pas du tout de Polonais orthodoxes-grecs, et que, par consequent,
il faut grossir d environ 559.003 le nombre de Blancs-Ruthenes. I 'y en
aurait done environ 1.600.009 en Pologne. Nous reviendrons a la ques-
tion des Blancs-Ruthenes catholiques. Pour le moment, constatons que
si M. Srokowski a certainement raison en refusant de reconnaitre des Po-
lonais dans les orthodoxes de la region, il ne peut etre question de n’y
voir que des Blancs-Ruthenes. En effet, la plupart de ces orthodoxes
qui se sont fait inscrire comme Polonais habite la partie meridionale
et le centre du Polesie, c.-a-d. une region dont le dialecte est plus
proche de lukrai'nien que du blanc-ruthene et ou, d’ailleurs, e’est la cons-
cience nationale ukrai'nienne qui fait des progres. Ces ,,Polonais ortho-
doxes" doivent etre, par consequent, rendus aux (Jkrai'niens et non

aux Blancs-Ruthenes.

ftfin de tracer le plus exactement possible les limites du territoire
habite par les Blancs-Ruthenes, ainsi que d’evaiuer leur force numerique,
nous nous baserons sur la statistique confessionnelle qui, eile, est rigou-
reusement exacte. Nous prendrons en consideration tout le territoire,
dont parle dans son ouvrage M. Smoli¢.

En procedant ainsi: 1) nous etablirons les frontieres des deux pro-
vinces confessionnelles: catholique et orthodoxe, 2) nous analyserons
au point de vue des nationalites la province orthodoxe et essayerons de tra-
cer la ligne qui la partage en deux regions ethnographiques: ukrai'nienne
et blanche-ruthene, 3) nous etudierons les rapports des nationalites dans
la province catholique et la delimiterons entre les Polonais, les Lithuaniens
et les Blancs-Ruthenes.

La province catholique homogene occupe la partie nord
du pays et se decompose en deux regions, unies par une bande etroite
de territoire situee au nord - est de Grodno. La region occidental
constitue le prolongement de la Pologne Centrale qui est foncierement

catholique; la region du nord est une immense presqu’ile s’etendant le
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long de la frontiere de la Lithuanie catholique jusqu’a la frontiere
de la Letgalie, egalement catholique.

Le reste du pays forme une province a majorite orthodoxe
qui, cependant, comprend un grand nombre d’ilots catholiques. La ligne
de demarcation entre ces deux provinces part de Druja sur le fleuve
Uzwina et se dirige vers le sud. flinsi les districts—de Braclaw (excepte
les communes: Leonpol, Czeress, Nowy Pohost, Przebrodzie, Jody
et Bohin), de Swigciany, de Wilno—Troki et d’Oszmiany appartiennent en
totalite a la province catholique. De meme font partie de cette pro-
vince les communes: Jasiew et Kobylnik (district de Postawy), Wiszniewet
Zodziska (district de Wilejka), la partie ouest du district de Wolozyn
jusqu’a la riviere Berezyna, la plus grande partie du district de Lida
qui au nord est entierement catholique et au sud ne Test qu’en partie.

Dansle district de Grodno, la frontiere entre les provinces catholique
et orthodoxe, tourne a partir du Niemen sous Tangle droit vers le nord-
Cependant les communes: Mosty, Kamionka, Marcinkance, Porzecze, Hoza,
Wiercieliszki, Hornica, Indura et Krynki appartiennent a la province catho-
iique. Le district d’flugustow est entierement catholique, de meme les
districts de Sokotka (excepte la commune de Szudzialowo) et de Bialystok
( a l’exclusion des communes: Grodek et Michatowo). Plus loin, la ligne
de demarcation coupe en deux le district de Bielsk, le long de Bo¢ki,
Bielsk et Milejczyce, flu sud de Siemiatycze elle atteint le Bug et suit
cette riviere vers lamont. Cependant, elle laisse en dehors de la re-
gion orthodoxe la ville de Brze§¢ et la commune de Domaczew.

flinsi, dans la partie occidentale du territoire etudie, la province
catholique forme une deuxieme region qui borde la Pologne centrale,
et qui est comme un prolongement de ce pays foncierement catholique.
L’une et lautre des deux regions decrites sont catholiques sans con-
teste: on n’y trouve pas une seule commune orthodoxe.

flu contraire, la province orthodoxe comprend un grand nombre
d’ilots catholiques, surtout dans la zone qui avoisine la limite religieuse.
Les orthodoxes n’habitent en masse vraiment compacte que dans
Je palatinat de Polesie ainsi que dans la partie de celui de Nowogrddek,
qui est au sud du Niemen. Partout ailleurs, ils sont plus ou moins
«fortement melanges de catholiques. Ceux-ci sont masses en trois gran-
des agglomerations: celle de Dunilowicze, qui compte douze communes,
celle d’lwieniec — six communes, celle de Wotkowysk qui comprend
cette ville et quatre communes. Trois Tlots sont moins importants.
Ce sont celui de Porozéw dans le district de Wotkowysk et ceux
de Hermanowicze et Prozorocze du district de Dzisna. Nous les ajou-
tons a la province catholique.
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Void les chiffres:

Population Dont catho- * Orthodoxes %

totale liques
Province catholique. . . . 1.457.000 1.066.000 73,2 157.000 10,8
Region de louest . . . . 524.000 346.000 66,0 56.000 10,7
» du nord, ou de Wilno 736.000  581.000 79,0 53.000 7,8
Ilots catholiques......cccecenuennene 197.000 139.000 70,8 43.000 22,1
Province orthodoxe. . . . 1.773.000 334.000 18,8 1.241.000 70,0

On voit que la province catholique est de beaucoup la plus homo-
gene des deux.

Passons a l'examen de la province orthodoxe. ftucune de ses par-
ties ne peut etre consideree comme etant polonaise au point de vue
ethnographique, bien que beaucoup de ses habitants se sont faits
porter Polonais sur les feuilles de recensement. Mais ce n'est pas une
raison pour n’y voir que des Blancs-Ruthenes. II y a des Clkrai'niens.
Ceux-ci constituent la masse de la population dans le sud et he centre
du Polesie. 1y a aussi des Russes vieux-croyants. Ils sont en majorite
dans quatre communes du district de Dzisna.

ftinsi, dans la region du Polesie, le recensement russe de 1897
a revele que la composition linguistique de la population est la suivante:

% d’Ukra-

. . i'niens (ins- %de Blancs-

Districts . ¢ . ’
crits ,,Petits- Ruthenes

Russiens")

Bielsk . . . 36,3 3,6
Brzesé¢ . . . 64,4 1,4
Kobryn . . 80,5 0,7
Pruzany . . 6,3 70,9
Pinsk . . . oo 72,5

- DR R — UVUWV.V.H

la connaissance des Blancs-Ruthenes, a trace leur limite meridionale
du cote des Gkrai'niens dans son ouvrage Belorusy (Wilno 1904).
En voici le trace de l'ouest a Test: elle commence par remonter
le cours de la Narew jusqu’a Bialowieza, d’ou elle se dirige par Pruzany,
Kosoéw, le lac Wygonowski, pour redescendre sur Luniniec, a partir
duquel elle suit le cours de la Prypec jusqu’a sa sortie du territoire
de la Republique Polonaise. On voit que le professeur Karskij con-
sidere comme ukrai'nienne une grande portion du territoire que, suivant
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le recensement russe de 1897, on serait enclin a considerer comme
blanc-ruthene, tel le district entier de Pinsk et une bonne partie de celui
de Pruzany. Mais les enquetes linguistiques, auxquelles a procede sur
place la Commission Dialectologique de Moscou en les personnes
de Durnovo, de Sokolow et d’Uskov en 1915, ont confirme les conclu-
sions du professeur Karskij en ce qui concerne la limite nord du dia-
lecte ,,petit-russien® (c’est-a-dire ukrai'nien), et elles ont de plus revele,
au nord de cette limite, l’existence d’une zone de parler mixtes, qui
ne sont plus de TlTukrai'nien pur mais qui ne sont pas encore du pur
blanc-ruthene. ftinsi le territoire linguistique blanc-ruthene est en verite
encore plus petit. Les auteurs du Traite de Brzes¢ de 1917, ont pris
pour base les conclusions du professeur Karskij quand ils ont trace
sur la carte la frontiere nord de I'Ukra'ine, sauf en ce qui concerne
le district de Bielsk qui ne lui fut pas attribue pour des raisons geogra-
phiques et politiques.

Mais, s’il est relativemeni facile d’etablir les limites linguistiques
des Blancs-Ruthenes et des Ukrai'niens, il n’en est pas de meme en ce qui
concerne la limite nationale. En effet, il y a contradiction entre les faits
dialectaux et les declarations des interesses. Ceux-ci se disent Polonais
ou Blancs-Ruthenes, bien qu’ils parlent ukrai'nien. Suivant les recen-
sements polonais de 1919 et de 1921, ce sont precisement les Ukrai'-

niens qui, dans le Polesie, sont les moins nombreux. De plus, beau-

coup se sont fait inscrire comme etant de nationality ,indigene". Voici
Recensement de 1919 Recensement de 1921

Districts g Lo . Ui cJ @
0 i 3 ( s ¢ ] 03"

O 'ro £y t? 2 § ‘8 0 ’?2)1 £ 3 51) o
a ¢ aQ oz o c OL 1 g a ¢ CO oz a c OL 1 s
Bielsk . . . . 59,2 30,5 0,3 0,0 0,0
Brzesé . . . . 21,3 43,5 4,6 o0 17,7 31,1 47,0 2,3 4 0,3
Drohiczyn .. 14,6 29,2 5,8 0,7 40,2
Kobryn ... 152 4,2 1,3 0,0 70,1 61,7 26,5 3,4 0,2 0,4
Luniniec . . . — — — — — 19,8 70,4 1,8 1.1 0,0
Pinsk . . . . 4,4 6351 0,0 11,0 3,0 18,8 65,8 0.2 0,6 I
Pruzany . . . 11,7 66,6 0.0 4.4 0,0 44,2 46,7 0,2 0,0 0.0
Kosow. . . . — — — — — 17,1 74,0 0.0 0,0 0,0
Stonim . . . 30,9 389 0,0 0,0 18,5 — — — — —

Stolin . . . . 18,5 60,7 11,8 11 0,0
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Les differences entre les chiffres des deux recensements sont
eloquentes. Elies demontrent a quel point la conscience nationale
du peuple est hesitante en Polesie. Mais, malgre le peu de valeur
des chiffres cites pour la connaissance de la force numerique des natio-
nalites en cette region, deux faits s’en degagent qui doivent etre pris
en consideration. II y a d’abord qu’une majorite blanche-ruthene
ne s’est revelee en 1919 que dans deux districts et en 1921 dans quatre.
II faut noter ensuite que la majorite des habitants des autres districts
s’est faite porter ,indigenes" ou ,Polonais" sur les feuilles. Mais ces
»indigenes" et ces ,Polonais" sont orthodoxes les uns et les autres.
En tenant compte des recherches linguistiques et de leurs resultats,
il convient d’y voir plutét des Gkrai'niens qu’autre chose, d’autant plus
qu’au courant des dernieres annees, ce sont les Gkrai'niens qui poiiti-
quement gagnent dans la region. Aux eclections legislatives de 1922
les Blancs-Ruthenes et les Gkrai'niens y avaient presente une liste
commune sur laquelle les deux premieres places etaient reservees pour
les candidats blancs-ruthenes. flux elections de 1928 il y avait, con-
curremment avec la liste commune des minorites nationales, plusieurs
listes ukrai'niennes independantes, et d’autres qui etaient blanches-
ruthenes. De plus, les places en vue sur la liste commune etaient
occupees par les noms des candidats ukrai'niens. flu scrutin, les listes
ukrai'niennes independantes ont reuni 92.024 voix et trois deputes
presentes sur ces listes ont ete elus, tandis que les candidats blancs-
ruthenes n’ont reuni que 10.347 et qu’un seul a reussi a etre nomme.
Le fait qu’ill y a eu une liste commune des minorites nationales
ne peut oter leur eloquence a ces faits. En effet, cette liste n’a reuni
que 27.313 suffrages, dont beaucoup de voix ukrai'niennes et beaucoup
de juives. L’influence blanche-ruthene est decidement de plus en plus

faible en Polesie.

On peut maintenant proceder au partage de notre province ortho-
doxe entre Blancs-Ruthenes et Gkrai'niens. Notons que nous laissons

aux premiers plus qu’il ne leur revient.

Population Catholiques * Orthodoxes %

Province orthodoxe. . . . 1.773.000 334.000 18,8 1.241.000 70,0

Region ukrai'nienne e 417.000 29.000 7,0 346.000 83.0
blanche-ruthene . . 1.356.000 305.000 22,5 895.000 66.0

2
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On ne risque pas de se tromper en attribuant tous !es orthodoxes
aux Blancs-Ruthenes dans leur region et aux (Jkrai'niens dans la leur.
Les Russes y sont un nombre infime, et il y a encore moins de Polo-
nais orthodoxes.

Quant aux catholiques, ceux de la region ukrai'nienne sont tous Po-
lonais. En effet, il n’y a pas de Blancs-Ruthenes catholiques en dehors
de leur territoire ethnique. On n’y trouve pas non plus de Lithuaniens.
Nous reviendrons a la question de la nationality des catholiques dans
la region blanche-ruthene.

Passons a la province catholique.

Dans sa region occidentale, la composition nationale de la popula-
tion ne souleve pas de doutes. Ceux de ses habitants qui sont catho-
liques sont en meme temps Polonais une commune exceptee, celle
de Porzecze pres de Druskieniki, oil il y a environ 500 Lithuaniens-
Tout le reste est manifestement le prolongement de la Pologne centrale
et constitue avec elle un territoire ethnique d’un seul tenant. M. Smolic
a beau y decouvrir des Blancs-Ruthenes catholiques. 1l est bien oblige
d’avouer que ces Blancs-Ruthenes parlent un patois singulierement cor-
rompu par linfluence du polonais. La verite est qu’il s’agit du meme
dialecte polonais, le masovien, qui est parle dans toute la Pologne cen-
trale, influence seulement par le voisinage du blanc-ruthene, au vocabu-
laire duquel il a fait des emprunts, ou de dialectes intermediates. Tous
les ethnographes et tous les linguistes sont d’accord sur ce point-
De plus, cette population est, et a toujours ete, parfaitement consciente
de son polonisme. Des 1905, lorsqu’un regime plus liberal paraissait
poindre en Russie, elle reclamait que l’enseignement primaire fut fait
en polonais. En 1919, lorsque les minorites slaves de Pologne eurent
proclame I’abstention aux elections legislatives, les catholiques de cette
region y ont pris part en masse. En 1922, lorsque les minorites natio-
nales eurent presente une seule liste commune, celle-ci ne reunit des
suffrages que dans les villes et les bourgs peuples de Juifs. La majo-
rity ecrasante des voix est allee aux listes des partis polonais, sauf dans
une seule commune, celle de Wiercieliszki dans le district de Bialystok,
laquelle est situee a la limite ethnique meme oil les Polonais catholi-
ques ne sont que la moitie des habitants, flux elections de 1928,
la proportion des voix donnees aux listes jpolonaises a encore grandi
comparativement a 1922. flinsi dans la circonscription electorate de
Grodno elle a passe de 73,8 a 84,4% et dans celle de Biatystok de 75,1
a 75,4°n. Quant au district d'flugustow que M. Smolic a Ie courage de
declarer blanc-ruthene, on y comptait avant la guerre un certain nom-
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bre d’anciens grecs-unis qui avaient ete forces d’embrasser Dorthodoxie

declaraient etre des Blancs-Ruthenes. Mais

et que les autorites russes
au catholi-

des 1905. apres loukase de tolerance, ils sont tous revenus

cisme et ils ont manifeste leurs sentiments polonais avec tant de nettete
les laisser en dehors

que le gouvernement tsariste lui-meme a prefere
Congres

de la nouvelle region qu’il detacha en 1913 de la Pologne du
pour soustraire les orthodoxes a Dlinfluence polonaise. Enfin, une serie
de declarations et d actes internationaux ont reconnu
nemment polonais de toute la region catholique a lest du Bug.
que lord Curzon proposait comme limite orientale de la Pologne englo-
bait les districts de Bialystok, de Sokédlka et de Bielsk; les Soviets ont
consideraient comme faisant du

le caractere emi-
La ligne

proteste contre cette ligne, car ils la
ils ont propose de la tracer plus a lest en prenant

tort a la Pologne:
de la Swistocz. Le projet Hymans adopte par

pour base le cours
le Conseil de la Societe des Nations a reconnu de plus le caractere po-

de Grodno et des communes situees sur la rive droite du Niemen
la delimitation entre la Po-

base la ligne Drus-

lonais
(20 avnl 1921). Ce projet, qui concernait
logne et la Lithuanie, proposait de prendre pour

kiemki — Porzecze—Jeziory—Wola, reconnaissant ainsi
de lord Curzon et du

que le territoire

ethnique polonais setend au-dela de la ligne

Niemen.

11 est certain qu’en ce qui concerne la region en question, les

chiffres de la rubrique ,nationalite” du recensement de 1921 ont beau-

coup de chances d’etre exacts,

Nous preferons pourtant nous en tenir a la statistique religieuse,
inscrire comme Po-

lorsqu’ils y comptent 76,3 de Polonais.
attendu

qu une partie des Juifs et des orthodoxes s’est fait
lonais, ainsi qu’il ressort de la comparaison des deux

faisant le decompte des 500 Lithuaniens catholiques, nous considererons
tous les autres catholi-

rubriques. En

done comme etant certainement des Polonais
Nous obtiendrons le nombre des Blancs-Ruthenes
des orthodoxes le nombre de ceux qui habitent
de Brzesé¢, car ce

ques et rien qu’eux.
en soustrayant de celui
le district de Bielsk et la partie polonaise de celui
sont certainement des CJkrai'niens.

On aura done:

. ; Blancs- ..
Population Polonais % Ruthenes % Ukrainiens % Lithuaniens %
524.000 345.000 65,9 ¢ 34.000 16,5 22.000 4,2 500 0,1

Dans la region nord, celle de Wilno, de la province catholique, les

choses se presentent d’une maniere plus compliquee. Les Polonais n’y
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sont pas les seuls catholiques. 1y a des Lithuaniens et des Blancs-
Ruthenes qui sont comptes dans la meme rubrique confessionnelle.
Commengons par eliminer les Lithuaniens. M. E. Maliszewski en
a etabli le nombre a 74,000 en Pologne (article de la revue ,Sprawy Na-
rodowos$ciowe“ de 1927 Nr. 1). On a vu que 500'd’entre eux habitent la re-
gion precedemment etudiee. 1y en a de plus 1.500 dans la province
orthodoxe et pres de 6.000 dans la zone frontiere avec la Lithuanie dans
le district de Suwatki qui n’est pas compris dans le territoire
qu’on etudie ici et dont M. Smoli¢ a trace les limites. Pour la re-
gion qui nous interesse en ce moment, il en reste done 66.000, qui
habitent principalement 9 communes reparties en 2 groupes. On ne
sait comment departager les nationalites dans deux communes, celle
de Twerecz et celle de Hoduciszki du district de Swig¢ciany, situees entre
le territoire ethnique lithuanien et le blanc-ruthene. En effet, leurs ha-

bitants se sont fait inscrire comme suit:

Communes % des Polonais %des Lithuaniens % des BI.-Ruth.] %des ,indigenes"

HoduciszKki.ieiieieenee. 29,1 19,8 5,9 41,7
4,2 17,1 0,7 87,6
Partout,”sauf a l’ouest pres de Marcinkance, et malgre ce qu’en
dit M. Smoli¢, les Blancs-Ruthenes sont separes des Lithuaniens par une
zone ou les Polonais constituent la masse de la population.
En 1908, a la suite de differends surgis entre des pretres lithua-

niens nationalistes et leurs paroissiens au sujet de la langue a employer

Twerecz

dans les sermons, l’enseignement du catechisme, les cantiques, une en-
quete a ete ordonnee par le consistoire episcopal catholique de Wilno
en vue de delimiter les paroisses de langue differente et d’arriver a sa-
voir lesquelles sont bilingues. De Twerecz et Hoduciszki a Test jusqu’a
Marcinkance a l'ouest, nulle part la presence de Blancs-Ruthenes n’a ete
constatee en contact avec les Lithuaniens. Sauf ces deux points ex-
tremes, ils en sont partout separes par les Polonais. Mais il y a ailleurs
des catholiques dont la langue courante est le blanc-ruthene. Ils sont,
epartis dans le reste du pays surtout dans sa partie nord-est, d’ou
le territoire qu’ils habitent s’allonge vers Jlouest le long de la limite
sud du territoire catholique polonais de Wilno pour revenir vers le nord
dans la direction de Marcinkance. 1 est tres difficile d’en determiner
le nombre. La difficulty vient surtout de ce que la notion de la langue
courante n’est paj identique a la notion de nationality. Lin tres grand
nombre de catholiques dont la langue courante est le blanc-ruthene
rn’admettent pas qu’on les considere comme n’etant pas des Polonais
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Ce fait n’est pas unique: on saitqu’en maints pays: [DIrlande, I’fllsace,
le pays Basque, la Bretagne — lesentiment national n’a rien ou peu
a voir avec la langue. Ira-t-on dire de meme que la nationality des
Corses est italienne parce qu’ils parlent un dialecte italien? Or, les feuilles
de recensement n’ont pas de rubrique pour la langue courante, mais
pour la nationality, flussi, la plupart des catholiques de langue blanche-
ruthene se declarent-ils polonais, parce qu’ils ont conscience de [Ietre.
1Is lavaient bien avant la restauration de I’Etat Polonais et ce n’est
pas a une pression administrative polonaise que I'on pourraitattribuer
des faits comme les suivants. En 1910, Dlinstituteur de lecole primaire
de Worniany annonce dans son rapport aux autorites superieures que
les parents des eleves sont venus en foule reclamer qu’il derive ,langue
polonaise" au lieu de ,,blanche-ruthene®“ dans la rubrique concernant
la langue maternelle des enfants. fl Gierwiaty, les parents protestent
contre linstituteur qui avait inscrit les enfants comme etant des petits
Blancs-Ruthenes et non des petits Polonais. H Niestaniszki, ’insti-
tutrice est forcee par la foule des parents, qui ne reculent pas devant
la menace, a corriger son rapport. 1ls declarent, qu’a leur avis, la lan-
gue qu ils parlent entre eux n’est qu’un patois qui redeviendra du bon
polonais du moment que lenseignement sera fait en polonais a lecole.
Inutile de multiplier les exemples. Ce qui importe, e’est de constater
que ces faits se sont passes a une epoque ou le regime russe etait
en plein epanouissement et ou l’administration s’ingeniait par tous
les moyens a multiplier les Blancs-Ruthenes, consideres par elle comme
une simple variete provinciale des Russes, et a traquer tout ce qui
presentait une teinte polonaise.

Bien plus, en Ruthenie-Blanche Sovietique, qui pourtant ne peut
pas etre suspectee de favoriser le polonisme, la statistique de la popu-
lation publiee en 1926 donne 97.498 comme chiffre des habitants
de nationality polonaise, tandis que le nombre des personnes dont
le polonais est la langue courante n’est que de 36.046, tandis que
le blanc-ruthene etait employe par 42.751 d’entre elles. On voit qu’un
tres fort contingent de gens qui, au point de vue linguistique, sont
des Blancs-Ruthenes se considerent comme Polonais et que leur cons-
cience nationale est affermie au point qu’ils manifestent leur polonisme
envers une administration qui ne peut leur en savoir gre. I s’agit
evidemment des catholiques.

Il en est de meme en Lettonie ou, "selon le recensement de 1920,
il y a 52.244 Polonais et 57.484 Blancs-Ruthenes. Pourtant, malgre
leur pretendue inferiority numerique, les Polonais ont conquis deux
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sieges aux eclections legislatives, les Blancs-Ruthenes n’en ont reussi

a conquerir aucun.

Les sentiments polonais des catholiques de langue blanche-ruthene
ont eu surtout loccasion de se manifester dans le domaine
de la vie religieuse. lis ont toujours oppose une resistance obstinee
a tous les essais d’introduire la langue blanche-ruthene dans les sermons
et la liturgie complementaire a la place, ou seulement a cote du polo-
nais. Lorsqu’en 1897 le Saint-Siege eut autorise l'archeveque catholi-
que de Mohilew a permettre au clerge d’employer le blanc-ruthene
dans les sermons et “au catechisme, Tarcheveque n’osa meme pas faire
un essai, attendu que les fideles y auraient vu une tentative de russifi-
cation. Rucun resultat appreciable n’a couronne les essais ulterieurs,
celui de Tarcheveque Mgr. Ropp en 1917, ceux de Mgr. Matulewicz,
eveque de Wilno, appuye par des pretres blancs-ruthenes tres energi-
ques. Les sermons en blanc-ruthene n’ont pu etre maintenus a grand-
peine que dans deux paroisses. Encore a-t-il fallu y vaincre des opposi-
tions tellement ardentes, qu’en une d’elles le sang a meme coule
au courant des desordres provoques par Taction du cure qui etait
un Blanc-Ruthene nationaliste. Les catholiques parlant blanc-ruthene ont
pareillement a plusieurs reprises manifeste leur attachement a la natio-
nalite polonaise a Toccasion des elections. En 1922, ils n’ont pas
ecoute le ,,Gouvernement de la Republique Populaire Blanche-Ruthene®,
qui voulait que les elections a la Diete de Wilno fussent boycottees
par les Blancs-Ruthenes. Ru contraire, ils y ont pris part en masse
et si la proportion des votants a atteint 64,4% des ayant droit, c’est
a eux qu’on le doit ainsi qu’aux catholiques de langue polonaise;
les Lithuaniens, les Juifs et une grande partie de la population ortho-
doxe s’ctant abstenus. Si parmi les 11 deputes blancs-ruthenes elus
3 etaient catholiques, ceci ne signifie pas que les voix catholiques leur
aient ete acquises. En effet, les listes des minorites nationales ont
reuni des voix dans 101 communes, dont 4 seulement comptent une
majorite catholique. Or, les communes catholiques de la region sont
au nombre de 171, non comptees 9 communes a population lithua-
nienne, qui se sont abstenues: elles ont vote comme un seul homme
pour les listes polonaises.

Pour ces raisons 1i! est extremement difficile de savoir combien sont,
meme approximativement, les Blancs-Ruthenes catholiques. Les chiffres
different extremement selon qu’on prend pour base les caracteres lingui-
stiques ou la nationalite. Rinsi, en 1897, Tadministration russe qui vou-

lait a tout prix avoir des arguments pour demontrer le caractere fon..
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cierement russe du pays, n’y decouvrait -t-elle que 325.000 Polonais

et 845.000 Blancs-Ruthenes catholiques. Ce sont les chiffres qu’adopte

M. Smoli¢ comme base de son calcul: ils conviennent a sa these.

Les auteurs polonais qui se sont occupes de la question avant

1919 ont tous reconnu qu’il fallait amoindrir de beaucoup la proportion
M. Maliszewski

des Blancs-Ruthenes catholiques. Mais tandis que
se considerent

les evalue a 400.000, M. Wakar croit que ceux qui ne
pas comme Polonais sont si peu, qu’on peut ne
compte.

pas en tenir

auteur ont ete jusqu’a un certain point con-
firmees par le recensement de 1919, ordonne par I’fldministration Civile
des Territoires de 1Est: ils ne constituaient que 6% du nombre total

des Blancs-Ruthenes, non 25% comme le veut M. Smoli¢. Le recen-
de 1921 qui donne des chiffres des Blancs-Ruthenes

Les conclusions de cet

sement general
catholiques dans toute la Republique,
toires soumis en 1919 a ["Administration sus-dite (sauf dans les districts

de Wilno-Troki, Swieciany et d’Oszmiana), en compte 60.123. En tenant
compte de ces deux districts, ils seraient done environ 70.000, e'est
a dire 5°0 du nombre total des catholiques habitant dans les limites
tracees par M. Smoli¢. Mais beaucoup de critiques polonais ont pro-

teste contre ces chiffres, cette fois comme favorisant par trop les Polo-
leur nombre, mais si Ton tient

non pas seulement dans les terri-

nais. M. Srokowski ne calcule pas
compte de ce qu’il evalue les Blancs-Ruthenes de Pologne a 1.500.000
soustrait ce chiffre de celui des Blancs-Ruthenes

en tout, et si lon
environ 250.000.

orthodoxes (1.246.111), on aura pour les catholiques
M. Wasilewski obtient un chiffre beaucoup plus eleve: 465.000.

sequent chaos complet.

Par con-

On sen tirera en prenant pour guide la statistique electorale

de 1922. En effet, elie permet de constater l’exactitude du recensement
de 1921. Les 169 communes catholiques qui, suivant celui-ci, comptaient
polonaise, ont Confirme ces donnees par leur vote. Res-
Dans deux la majorite etait acquise aux Blancs-
meme aux elections,

une majorite
tent 6 communes.
Ruthenes suivant le recensement. Elle le fut de
63,9% de Blancs-Ruthenes a Hermanowicze en 1921

bien que moins forte:
les chiffres cor-

et 54,4% de votes acquis aux listes blanches-ruthenes;
sont 83,6% respectivement 61%, a Olkowicze. 1 n'y

respondents
embrouillee. Ce

a que 4 communes qui presentent une image plus
sont:
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% des BIl.-Ruthenes % des votes bl-ruth.

Communes District % d.es
catholiques 1919 1921 1922
Zodziska Wilejka 85,9 87,5 - 25,5
Brastaw Brastaw 73,4 72,3 39,5 12,0
Druja » 82,4 00,0 13,7 50,3
Wiercieliszki Grodno 50,2 42,8 36,0 51,4

Nous avons compte comme blanches-ruthenes toutes les voix qui
dans ces communes sont allees aux listes minoritaires, aussi bien a cel-
les du Bloc des Minorites, qu’aux listes purement blanches-ruthenes. En
effet, en dehors des Polonais, il n’y a pour ainsi dire pas d’autre po-
pulation que les Blancs-Ruthenes dans ces communes.

La statistique par communes des elections de 1928 n’yant pas en-
core ete publiee, on ne sait pas si le mouvement blanc -ruthene gagne
ou non dans la population catholique. La statistique par circonscriptions
indique que dans l'ouest (Biatystok, Grodno et Ostréw-Bielsk) et dans
le sud (Brzes¢ et PiAsk) il y a affaiblissement de ce mouvement. Dans
Test au contraire, le nombre des voix blanches-ruthenes a grandi, mais
il est loin encore de correspondre a celui des seuls Blancs-Ruthenes
orthodoxes. Ainsi que le demontre le tableau ci-dessous :

% des non catholiques % des voix donnees aux list, minori
CIrCOﬂSCprtlon

les Lithuaniens) 1922 1928
NowogrédeK...coooornnnnnennn. 78,3 46,5 57,2
Lida i, 42,5 27,2 28,2
Swieciany .enniieeenns 46,0 33,4 49,2

On ne peut parler avec certitude de progres du mouvement blanc-
ruthene chez les catholiques que dans Ila circonscription de Swig-
ciany, ou le % des voix donnees aux listes minoritaires est superieur
a celui de non-catholiques. Mais la encore, il ne saurait etre question
d’un mouvement general. Or, c’est precisement la circonscription ou
la population catholique est le plus fortement travaillee par l'agitation
blanche-ruthene. Tous les pretres de nationality blanche-ruthene que
compte le diocese de Wilno y sont.

En pensant a la delimitation des territoires nationaux, nous re-
petons d’abord que toute la region catholique de Wilno est sans con-
teste polonaise presque entierement. Seules les enclaves lithuaniennes
et, peut-etre, la commune de Druja, font exception. La limite polono-
blanche-ruthene suivra done dans cette region celle du catholicisme et
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*de ITorthodoxie. Les Tlots catholiques sont de meme polonais en majo-
rite, sauf celui de Hermanowicze et, en partie, celui de Dunitowicze
(commune d’Olkowicze). En prenant, par prudence, les chiffres de la sta-
tistique religieuse pour point de depart, nous compterons dans cette re-
gion comme Polonais les seuls catholiques, sauf les Lithuaniens et une
vingtaine de mille de Blancs-Ruthenes, et nous considererons comme
Blancs-Ruthenes tous les orthodoxes plus ces 20.000 catholiques. En

traitant les autres regions par la meme methode, on aura:

Blancs-Ru- Lithua-

Regions Population Polonais ¢ % %
thenes niens
Wilno .eiveinnnn. 736,000 495,000 67,3 73,000 10,6 66.000 9,0
Hots catholiques . 197,000 119,000 60,4 63,000 32,0 - 0,0
Partie blanche - ru-
thene de la prov.
orthodoxe . . . 1,356,000 273,500 20,2 925,000 68,2 1,500 0,1

Nous pouvons desormais definir la force respective des nationalites
par territoire national.

Territoire Blancs - Ru- Ukrai'- Lithua-
%

) Population Polonais % % ;
national thenes niens niens

Polonais 1260.000 840.500 66,7 112.000 89 22.000 1,7 66.500 53

Blanc-

Ruthene 1.553.000 392.500 253 988.000 63,6 0,0 1.500 o,1
mClkraT-
nien 417.000 29.000 7,0 — 0,0 346.000 83,0 — 0,0

Total 3.230.000 1262000 39,1 | 1.100.000 34,1 [368.000 11,4 68.000 12,1
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Chronique

(I semestre 1928)

P ologne

LA REPRESENTATION DES MINORITES NATIONALES AU PARLEMENT

Ukrainiens

Aussitot elus, les nouveaux deputes
ukrai'niens eurent a resoudre le probleme
epineux de la constitution d’un groupe
parlementaire commun. Ce sont les na-
tionalistes ukrai'niens (parti national de-
mocrate ,,U. N. D. O.") qui en ont pris
P’initiative et ont ouvert en faveur de
leur these une vive campagne de pres-
se. Selon les initiateurs, l’interet natio-
nal exigeait absolument la formation
a la Chambre dun groupe ukramien
unifie et numeriquement puissant. Le Co-
mite Executif de I’,U.N. D. O." (,,Union
Nationale-Democrate Clkrai'-
nienne®) adressa en ce sens une pro-
position formeile a tous les groupe-
ments ayant leurs representants au
Parlement. tine action dune telle en-
vergure, visant a englober tous les par-
tis etait d’avance vouee a un echec:
aucun doute n’etait possible, en effet,
sur lattitude nettement hostile des deux
fractions de ,,1’Union Socialiste
Ukrai'nienne Ouvriere et Pay-
sanne“ (,Sel-Rob") et de I’,U, P. P.“
(,Parti Ukrainie n du Travai 1.
Mais meme les elements pouvant etre
consideres comme nationalistes, sur les-
quels comptait, en definitive, 1’,,U. N. D.
0.“ et au nombre desquels elle rangeait

les elus du ,Parli Socialiste Radical
UkraTnien" (,,U. S. R. P.%), du ,,Sel-Soiouz*
et les independants—ne reussirent point
a s’entendre dans cette question. Les
representants deT, U. S. R. P.“resolurent’
a constituer au Parlement leur propre
groupe, denomme ,Club de la re-
presentation parle mentaire
ukrai'nienne socialiste radi-
cal e“. Dans ces conditions les elus de
I’,U. N. D. 0.“ ont decide de former un
groupe sous le nom de ,Club Ukrai-
nie n“; cependant, s’etant entendu avec
les deputes blancs-ruthenes elus sur
les listes du Bloc Minoritaire, ils ont
constitue avec ces derniers un groupe
commun, nomme ,,Club parlemen -
blanc-ru-
then e“. Font partie de groupe: tous

taire ukrainien et

les deputes ukrai'niens, elus sur les listes
du Bioc Minoritaire, au nombre de 25,
un depute ukrainien radical-socialiste
et quatre Blancs-Ruthenes qui forment
au sein du groupe une section autono-
me. Le dr. Dmytro Lewicki a ete elu
president du groupe; ses deux vice-pre-
sidents sont M. M. Wtadimir Celewicz et
Serge Chrucki. Le dr. Jean Blazkiewicz
est secretaire. Le bureau du groupe est
done entierement ukrainien.

Une entente analogue a eu lieu entre
les senateurs ukrai'niens et blancs-ruthe-
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nes, elus sur les listes du Bloc Minori-
taire. Le groupe compte 12 membres>
dont 10 Ukrai'niens et 2 Blancs-Ruthenes.
Le dr. fIlntoine Horbaczewski en est pre-
sident.

,Le Club de la representa-
tion parlementaire social i-
ste-radicale”“ compte 8 membres>
c.-a.-d. tous les elus du Parti a I’excep-
tion d’un seul qui s’etait inscrit au ,,Club
ukrai'nien et blanc-ruthene”. Le presi-
dent du groupe est M. Lew Baczynski-

Le troisieme groupe ukrai'nien a la
Diete est le ,Club de 1’Union So-
cialiste Ukrai'nienne Ouvri ere,
et Paysann e“ (,,Sel-Rob®), comptant
3 membres et preside par M. Maxime
Czuczmaj. ,

Voici le tableau des groupes ukrai'niens
a la Diete et au Senat, indiquant leur
force numerique respective:

Force numerique du groupe

4 la DiSte au Senat

»,Club  ukrai'nien et
blanc-ruthene” . . 26 10
,»Club de la represent.

parlem. socialiste ra-

dicale" e, 8 -
,Club de i’Union So-

cialiste Ukrai'n.Ouvr.

et Paysanne” . . . 3 1
Deputes ukrai'niens
non inscritsauxgrou-
PES e 4 —

41 dep. 11 sen

flfin d’obtenir dans les commissions

flu total

la plus forte representation possible, les
deux groupes ukrai'niens les plus impor-
tants ont conclu une entente sur la ba-
se de Tart. 71 du reglement de la Diete,
permettant aux groupes numeriquement
faibles de s’unir de vue d’envoyer des
delegues aux commissions, flussi, les
Ukrai'niens sont representes dans toutes
les commissions de la Diete; meme
a la commission de l'agriculture, grace
a Tentente avec Jes Juifs, ils ont obtenu

quatre places. Dans un grand nombre
des commissions importantes, comme
la commission du budget, celle de la re-
forme agraire, des problemes constitu-
tionnels, de la prevoyance sociale, des
travaux publics—les Ukrai'niens sont re-
presentes par 3 membres. Dans quatre
commissions 1ils ont un representant,
dans toutes les autres deux representants.
Deux commissions de la Diete sont pre-
sidees par les deputes ukrai'niens: no-
tamment celle de lagriculture par M.
Ostap Zucki, et celle de la reconstruc-
tion du pays par M. Jean Zawalykut.
En outre les Ukrai'niens detiennent les
vice-presidences: de la commission de
Tinstruction publique (M. Serge Chrucki)
et de celle de [emigration (M. Dmytro
Lewicki). Bu Senat un membre de lare-
presentation ukrai'nienne preside la com-
mission de Tinstruction publique, un
autre est vice-president de la commission
du commerce et de Tindustrie.

Les Ukrai'niens sont de meme repre-
sentes aux bureaux des deux Chambres.
Le dr. Wladimir Zahajkiewicz(,, U.N.D. 0 .%)
a ete elu vice-president de la Diete, M.
Michel Haluszczynski (,U. N. D. 0.%) est
vice-president du Senat. En outre M. La-
dyka (du groupe socialiste radical) est
secretaire de la Diete.

Blancs-Ruthenes

De meme qu’ils n’ont pas reussi
a constituer un front electoral unique
et qu’ils sont alles aux urnes en ordre
disperse — les partis blancs-ruthenes ne
sont point arrives a s’entendre au Parle-
ment sur la question de la constitution
d’un groupe parlementaire commun.

Les deputes de gauche ont forme
le groupe de la ,Lulle pour les in-
terets des paysans et des ou-
vri ers“ (4 membres). Le groupe est
preside par M. L Hawrylik et agit en
liaison etroite avec les deputes ukrai'-
niens de la fraction de gauche du ,Sel-
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Rob“ ainsi qu’avec les autres groupes
d’extreme gauche a la Diete.

4 deputes et 2 senateurs blancs-ruthe
nes, elus sur les listes du Bloc Minoritaire
(dont 2 deputes et 1 senateur appar-
ter.ant a [’,,Union Paysanne",
2 deputes affilies a la ,Democratic
Chretienne®“ et 1 senateur de
L,LJUnion Democratique Ortho-
dox e¢“) se sont constitues en ,,Club
ParlementaireBlan c-Ruthene".
M. F. Jeremicz, depute, a ete nomme
president du groupe. Le ,,Club Blanc-
Ruthene“ s’est uni, en definitive, au
,Club Ukrainie n“, compose egale-
ment des deputes elus sur les listes
du Bloc Minoritaire, et ,forma avec luj
le,Club parlementaire ukra-
inien et blanc-ruthen e*“ La re"
presentation blanche-ruthene fut, en quel-
que sorte, contrainte a agir ainsi, car
autrement, du fait de sa faiblesse numeri’
que, elle. n’aurait pu obtenir aucune
place dans les commissions de la Diete.
Grace a I'union avec les Ukrai'niens,
les Blancs-Ruthenes ont un represen-
tant dans chacune des trois commissions
suivantes: administrative, celle de larecon-
struction du pays et celle des affaires
etrangeres; cependant ils n’ont point
de delegues aux commissions de [’in-
struction publique et de [lagriculture
qui semblaient presenter pour eux plus
d’interet: ils n’y sont representes que
par des remplagants, les Ukrai'niens
ayant garde pour eux-memes les postes
de membres.

Le prix que les Blancs-Ruthenes ont
paye pour faire partie des commissions
a ete l'alienation de leur liberte d’allures,
et cela d’autant plus qu’ils ne sont point
representes au bureau du groupe ukra'ino-
blanc-ruthene.

Deux deputes blancs-ruthenes ne sont
inscrits a aucun groupe.

Le ,Groupe de la lutte pour
les interets des paysans et
des ouvriers® observe une attitude

d’opposition doctnnale intransigeante et
il y conforme sa tactique au Parle-
ment. Celle-ci consiste d’ailleurs essen-
tiellement a se livrer a des manifesta-
tions d’opposition. Les deputes blancs-
ruthenes du ,,Club ukrainien et
blancruthene" ont aussi souligne
nettement leur attitude d’opposition de
principe, mais ils prennent part aux tra-
vaux de la Diete; quant aux deux depu-
tes blancs-ruthenes non inscrits aux
groupes, qui sont des elus de ,la liste
des Paysans et des Ouvriers Blancs-Ru-
thenes“ — ils paraissent beaucoup moins
intransigeants.

Alle mands

Les deputes et les senateurs allemands
elus du Bloc Minoritaire se sont consti-
tues en un ,,Club parlementaire
allemand“ (,Deutscher Parlamenta-
rischer Klub"). M. Eugene Naumann,
depute, en a ete elu president; M. M.
Eugene Frantz et ftuguste Utta ont ete
nommes vice-presidents du sous-groupe
de 1la Chambre, alors que M. Erwin
tlasbach, senateur,
groupe du Senat.

preside le sous-

Les deputes du ,,Parti Socialiste
flllemand du Travail" (,Deutsche
Sozialistische Arbeitspartei”), elus dans
les regions centrales du pays sur les
listes du Parti Socialiste Polonais, avec
lequel les socialistes allemands ont con-
clu un cartel electoral — n’ont pas fait
adhesion au groupe parlementaire alle-
mand, et continuent au Parlement a de-
meurer unis avec les socialistes polonais.

Gn depute allemand, 'M. Jacob Karau
a ete elu au poste du secretaire de
la Diete.

Le,,Club Parlementaire ftlle-
m and“ avote les douziemes provisoires.

Juifs

La”“representation parlementaire de la
minorite juive se compose—selon Tori-
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gine electoraie—de trois groupes de phy-
sionomie differente. Les elus du ,,B lo ¢
National Jui f% qui avait fait par-
tie du Bloc Minoritaire, forment le pre-
mier groupe; les deputes de ,,TUnion
des Partis Nationaux Juifs“—
formation electoraie juive de la ,Detite
Pologne (anc. provinces autrichiennes)—
constituent le second; le troisieme, en-
fin, est forme par les deputes juifs, elus
du ,Bloc de Collaboration
avec le Gouvernemen t*

Le premier de ces trois groupes>
c.-a.-d. les ((deputes nationalistes elus
du Bloc Minoritaire et dont le leader
politique est le depute Grilnbaum —
a pris linitiative de la formation d’un
»club® parlementaire juif unifie, a Tex-
clusion toutefois des deputes juifs, elus
sur les listes du Bloc gouvernemental.

Cependant, des I'ouverture des pour-
parlers a ce sujet avec le groupe des
deputes nationalistes juifs de la Petite
Pologne, dirige par M. Reich — de gra-
ves difficultes ont apparu, tres malaisees
a surmonter.

La fraction de M. Griinbaum deman-
dait la proclamation immediate de la
constitution du ,,club parlementaire" uni-
fie et la remise a la suite de ce fait des
questions du bureau du groupe et de
la politique parlementaire. Par contrg,
la fraction de M. Reich reclamait la dis-
cussion prealable des questions politi-
ques—et, en premier lieu, la fixation de
Tattitude dii groupe juif envers le gou-
vernement *) —ainsi que Tetablissement
duprogramme aes travaux parlementaires
et Tentente au sujet de la presidence
du groupe unifie.

De longues negociations s’ensuivi-
rent—parfois tres orageuses—au cours
desquelles la politique respective des
groupes envers le gouvernement polo-

*) Rappelons que les nationalistes juifs de la
Petite Pologne ont declare conforme & [I.nterfit

juif d’appuyer le gouvernement de Pilsudski

nais fut severement critiquee de part et
d’autre. Ces pourparlers n’ayant abouti
a aucun resultat—le club parlementaire
juif, a la veille de la reunion de la Die-
te, finit par se constituer, sans que, ce-
pendant, les grandes lignes directrices
de sa politique et de sa tactique au
Parlement eussent ete fixees, ni tran-
chee la question epineuse de la presi-
dence et du bureau du groupe.

Le groupe prit le nom de ,,Cercle
juif*. Sa constitution, portant mal-
gre les longs pourparlers un carac-
tere hatif, avait surtout en vue de per-
mettre a la representation parlemen-
taire juive d'adopter par rapport a l’elec-
tion du President de la Chambre une
ligne de conduite uniforme, ainsi que
d’obtenir un nombre plus grand de re-
presentants dans les commissions de la
Diete et de faciliter leur designation.
Comme on le voit, la formation du
,Cercie Juif" avait ete determinee
par des raisons d’opportunite.

Sous Tinfluence de la fraction de M
Reich, le groupe parlementaire juif —
preside par interim par le doyen d’age,
M. I Wygodzki — a pris la decision de
voter pour M. Bartel, candidat du gou-
vernement au fauteuil du President de
la Diete. Cependant, apres Iincident
avec les communistes, le jour de la se-
ance inaugurale de la nouvelle Diete —
la liberte du vote fut restituee aux mem-
bres du groupe. fllors, la fraction de
M. Griinbaum a pris la resolution de
voter pour le candidat socialiste, M. Da-
szynski (president actuel de la Diete),
tandis que la fraction de M. Reich de-
cidait de rester fidele a M. Bartel.

Le groupe juif designa M. Griinbaum
comme son orateur au cours de la dis-
cussion generale sur les douziemes pro-
visoires. D’apres la resolution du grou-
pe, adoptee egalement sous Tinfluence
des deputes de Petite Pologne, M. Griin-
baum devait observer au cours de son
discours une attitude objective et mo-
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deree. Mais, depassant les instructions
du groupe, il s’attaqua violemment aux
deputes juifs elus du ,,Bloc de Collabo-
ration avec le Gouvernement", ce qui
lui valut une verte replique du leader
orthodoxe — le depute E. Kirszbraun.

Dans ces conditions, le groupe juif
unifie continue a avoir un caractere pro-
visoire et, malgre des
laborieuses,

reau.

negociations tres
n’a pu constituer son bu-

La representation parlementaire juive
continue done a avoir
politiques divergentes.
»Bloc de Collabora-
tion avec le Gouvernement'l observent
la discipline du groupe parlementaire
gouvernemental; mais ils jouissent de la
liberte de vote et de discussion a la tri-
bune dans toutes les questions interessant
specialement la minorita juive.

des tendances

Les elus juifs du

Les deputes nationalistes de la Petite
Pologne, avec M. M. Reich et le dr. O.
Thon en tete, gardent envers le gouver-
nement une attitude, somme toute, bien-
veillante, mais declarent reclamer de lui

I
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energiquement le reglement de toute
une serie de questions qui interessent

particulierement la population juive.

Les deputes nationalistes des autres
regions de la Pologne, qui avaient ad-
here au Bloc electoral des Minorites
Nationales — ou, autrement dit, la frac-
tion de M. Grunbaum (7 deputes et 5 sena-
teurs) —declarent observer envers le gou-
vernement une attitude objective, mais
entierement conditionnee par la realisa-
tion de la part du gouvernement des
postulats juifs.

La difference entre la fraction Reich
et la fraction Grunbaum est done, sur-
tout, dans leur tactique respective, pro-
fondement divergente, ainsi que dans
une autre maniere d’apprecier la situa-
tion politique et les tendances gouver-
nementales par rapport a la minorite
juive.

La fraction Grunbaum veut pratiquer
au Parlement une opposition opiniatre,

par contre la fraction Reich semble
trahir des tendances ,collaboration-
nistes".

LA VIE POLITIQUE ET SOCIALE DES MINORITES NATIONALES
EN POLOGNE

UKkrainiens

Dissonances dans /’,,Union Nationaliste-
Democrate Ukra'tnienne” (,U. N. D. 0.°.

flussitot les elections terminees, des
fissures ont apparu dans le Bloc na-
tionaliste democrate ukrai'nien. Le Bloc

de I’,U. N. D. 0.“ englobait les elements
nationalistes et etait activement soutenu
par les groupements clericaux et con-
servateurs qui fusionnent dans ’associa-
tion, non politique d’apres les statuts,
de 'y0rganisation Chretienne
Ukra'inienne" (organes de presse
,Nowa Zoria" et , Pravda®). Cln grand
nombre de membres de [’,,Organisation

Chretienne" appartient en meme temps
a I’,U. N. D. 0.

Pendant la periode electorate, I’,,Orga-
nisation Chretienne" appuyait de toute
son influence l’action de I’,(J. N. D. 0.,
malgre que celle-ci fut conduite sous
I’etiquette du ,,Bloc minoritaire". Cepen-
dant, les Juifs de Petite Pologne ayant
fait bande a part, les listes du ,,Bloc
Minoritaire" avaient dans cette region
un caractere purement ukrai'nien. Le re-
sultat de cette collaboration electorale
de [,,Organisation Chretienne" et de
r,(J. N. D. 0.“ a ete lelection au Parle-
ment de 4 pretres catholiques-grecs.

Cependant, apres les elections, la situa-
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tion a change du tout au tout. L’organe
officiel de T, Organisation Chretienne”
la ,,Nowa Zoria“ s’est place, apres les
elections, en ce qui concerne la politi-
que a suivre par les Ukrai'niens de Po-
logne, a un point de vue diametrale-
ment oppose a celui de I’,U. N. D. 0.
Elle a proclame, notamment, la necessite
de pratiquer une politique realiste, dont
le but principal eut ete Tautonomie terri-
toriale, la plus large possible, des terres
habitees par les Ukrai'niens. En outre,
la ,,Nowa Zoria*“ attaquait directement
I’,U.N.D O.* sa tactique et ses metho-
des au cours de la periode electorate,
et depuis elle mene une campagne
systematique hostile contr¢ son allie
ancien — encore que tres recent.

L’argument et le grief principal de la
,Nowa Zoria" contrg 1’,U. N. D. 0.“ est
que par son attitude de negation abso-
lue envers TEtat Polonais — ce groupe-
ment a condamne la politique ukra-
i'nienne au cours de plusieurs annees
a la sterilite et a Timpuissance.

Ce brusque revirement poiitique de
T, Organisation Chretienne Ukrainienne”
provoqua de l'inquietude dans le camp
de]P,,U. N. D. 0.% qui s’essaya de son
mieux a retablir les rapports harmo-
nieux avec son associe de naguere.
Les leaders de T,U. N. D. 0.“ estiment
en effet indispensable la collaboration
etroite entre les deux organisations,
dans le but d’utiiiser pour ses fins poli-
tiques Tinfluence du clerge catholique
grec. D’autre part, un nombre impor-
tant de pretres ukrai'niens se trouve
dans les rangs de T,U. N. D. 0.“: leur
defection affaiblirait enormement la posi-
tion de I’,U. N. D. 0.“ et diminuerait
considerablement son influence.

Cependant, toutes les demarches des
dirigeants de I’,,U. N. D. 0.% ainsi que
les pourparlers officiels engages avec
le Conseil de [’,,Organisation Chretienne”
n’ont eu aucun effet. L’echec des tenta-
tives de T,U. N. D. 0.“ de retablir la co-

hesion et Tharmonie dans l’ancien Bloc
electoral national-democrate a ete con-
firme par le communique du Conseil
Principal de 1’,0Organisation Chretienne
Ukrai'nienne” en date du 31 mai 1928,
dans lequel — conformement aux deci-
sions de la conference du Conseil ren-
force par les delegues de province,
tenue le 28 du meme mois — l’estam-
pille officielle a ete donnee a la nou-
veile orientation politique de la , Nowa
Zoria

Outre celte brouille entre les anciens
allies, des dissonances ont eclate au sein
meme ds I’,U. N. D. 0.“. Elies sem-
blent avoir pour base des questions de
prestige et de rivalite entre les mem-
bres influents du Parti.

Tentatives manquees de Vunification
des deux fractions de ,,UUnion Socialiste
Ukra'inienne Ouvriere et Paysanne" (,, Sel-
Rob ).

flpres Techec electoral du ,,Sel-Rob*”
de nouveaux efforts ont ete tentes en
vue de la fusion de ses deux frations.
(Jn comite a meme ete constitue a cet
effet sous le nom du ,,Comite d’lni'
tiative de 1’Unification du Sel-
Rob”. 1 adressa aux deux groupements
du ,,Sel-Rob* la proposition de s’unir
sur les bases suivantes:

1) lutte sans merci contre le fascisme
et la reaction bourgeoise pour la libera-
tion des ouvriers et des paysans,

2) etablissement d’une liaison etroite,
en vue de la lutte commune, entre les
paysans et les ouvriers ,,de TUkrai'ne
Occidentale” et les masses laborieuses
de la Pologne,

3)reconnaissance sans restriction aucu-
ne de la poiitique en matiere de natio-
nalite qui est pratiquee en Ukraine So-
vietique,

Presque simultanement le Comite Exe-
cutif du ,,Sel-Rob “renouvelait a Tadresse
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de la gauche ses anciennes propo-
sitions d’unification, tout en passant sous
silence Tlinitiative 'du Comite de 1'Unifi-
cation. Le , Sel-Rob” de gauche, par
contre, se solidarisa avec Taction du
,,Comite d'lnitiative de PUnification du
»Sel-Rob*, preside du reste par un ami
politique de la gauche, A la lumiere
de ces manoeuvres—car, au fond, toute
cette agitation dans les deux camps du
»Sel-Rob*“ ne parait pas etre autre chose
qu’une manoeuvre en vue de se gagner
les sympathies des masses—commen-
cent a apparaitre de plus en plus nette-
ment les veritables causes de la scission,
qui s’etait produite en septembre 1927,
et sa liaison etroite avec celle qui a eu
lieu au sein du ,,Parti Communi-
ste de rtlkra'ine Occident a-
le“ (KwP-.Z. U.). Le probleme de l'unifica-
tion des deux groupements du ,,Se/-Rob*“
vient d’etre lie directement et meme net-
tement subordonne a la reconnaissance
par le ,Sel-Rob* (de droite) du bien-fonde
de la politique en matiere de nationa-
lite qui est pratiquee en Ukraine Sovie-
tique et aussi a l’abjuration par cette
fraction de ,I’heresie" ,ukrai'no-nationa-
liste" du ,,choumskisme". Or, le Comite
Executif de , Sel-Rob" (fraction de droite)
a publie un communique dans lequel il
se prononce carrement pour le ,,cboums-
kisme*, tout en constatant que ce mou-
vement ne porte d’aucune maniere at-
teinte aux interets des masses labo-
rieuses ukrai'niennes ou de celles de
toute autre nationalite, mais qu’il s’oppose
uniquement au chauvinisme russe et
combat les tentatives de Petouffement
des aspirations nationales ukrai'niennes.

Blanc s-Ruthenes

Le proces de la ,Hramada“

Le proces de la ,Hramada Blanche-
Ruthene Paysanne et Ouvriere", qui
a commence le 23 fevrier 1928, a ete
clos le 22 mai 1928.

Les accuses de nationalite blanche-
ruthene etaient au nombre de 56, dont
quatre anciens deputes a la Diete Polo-
naise: Taraszkiewicz, Wotoszyn,
Miotta, Rak-Mlchajlowski, et
un certain nombre de militants blancs-
ruthenes en vue. Le proces a eu lieu
a Wilno.

L’acte d’accusation leur imputait atous
d’avoir conspire en vue de renverser le
regime etabli dans la Republique Polo-
naise et d’attenter a son integrite ter-
ritoriale par le moyen de l’etablissement
de la dictature du proletariat et du re-
gime sovietique, ainsi que par Pinsurrec-
tion armee dans les provinces nord-est
de la Republique, insurrection visant
a les detacher de la Pologne et a les
reunir a la Russie Sovietique.

Huit d’entre eux etaient en outre
inculpes d’avoir—bien que citoyens po-
lonais—pris, au cours des annees 1925,
1926 et dejanvier 1927, envers le gouver-
vernement de la Russie Pengagement de
preparer un soulevement et d’apporter
a PU. R S. S. leur appui par les armes
en cas de guerre contre la Pologne.

Un deux (Kulina Kulinowski)
etait de plus accuse du crime d’espion-
nage.

Enfin quatre etaient accuses pour
coups et blessures ayant entraine la mort.

La defense des accuses etait assuree
par les avocats de Varsovie: Smiarowski
Ettinger, Honigwill, Babianski, Duracz
et les representants du barreau de
Wilno: Abramowicz, Petrusewicz (baton-
nier et prof. a I'Universite de Wilno),
Krzyzanowski (senateur), Zalkind, Roman-
kiewicz, Matjasz, Preiss, Sienkiewiczow-
na et par les avocats-stagiaires: Woro*
tynski, Marcinowski et Sole.

*) M. M. Taraszkiewirz, Wotoszyn, Rak-Michaj-
towski, Miotta, Ostrowski, Bursewicz, Okinczyc et

Sznarkiewicz.
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Six cents temoins ont ete entendus
par la Cour. La defense demandait
l’acquittement des accuses.

La Cour n’a pas retenu laccusation
de Tengagement envers le gouverne-
ment de TEtat etranger, ni Taccusation
pour coups et blessures.

19 personnes ont ete acquittees, entre
autres le directeurdu lycee blanc-ruthene
R. Ostrowski, Tabbe Kowsz, M. M. Luckie-
wicz et Sznarkiewicz.

Quatre accuses ont ete condamnes
chacun a 12 ans de prison (ce sont
M. M. Taraszkiewicz, Rak-Michajlowski,
Wotoszyn et Miotla), deux — a huit ans,
sept — a six ans, neuf — a cinq ans,
onze — a quatre ans, et enfin quatre —
a trois ans.

Societe des amis de lecole blanche-ru-
thene. L activite sociale et economique
des Blancs-Ruthenes. Questions scolaires.

flu cours du premier semestre de
Tannee courante* on observait une cer-
taine animation dans Tactivite de la
»Societe de 1’Ecole Blanche-
Ruthene". Dans un grand nombre
de localites eurent lieu les elections
de nouveaux conseils executifs locaux,
sans cependant changer pour cela de
nuance politique, les elements radicaux
ayant conserve leur preponderance an-
terieure. flu cours des mois d’avril et
de mai de Tannee courante deux con-
gres regionaux de la ,,Societe de TEcole
Blanche-Ruthene" tinrent leurs assises:
Tun a Nowogrdodek, Tautre a Wilejka.
M. Staganowicz, depute blanc-ruthene
a la Diete de Varsovie, qui assistait au
premier de ces con.gres, a insiste sur
ce que Tactivite de la Societe devait
avoir uniquement en vue la propaga-
tion de linstruction et de la culture.

LL’Institut Blan c-Ruthene de
TEconomie et de la Culture"
a dernierement marque aussi quelque
tendance a animer son activite. Un nou-

veau Comite Executif Central a ete elu,,
avec, en tete, M. Bildziukiewicz.

Une banque blanche-ruthene a ete
fondee a Wilno, au cours du mois
d’avril 1928. Ce nouveau foyer d’acti-
vite blanche-ruthene s’appelle: ,Ban-
que Commerciale et Indus-
trie 1le“.

De meme une nouvelte organisation
sociale blanche-ruthene vient d’etre creee
sous le nom de ,,Biaforuski Haspadarski
Zwiaz" (,Federation Economi-
que BIL-R*). Elle a pour but d’orga-
niser la vie economique et sociale de
la population blanche-ruthene, et travail-
lera plus particulierement a klonner de
Lessor au mouvement cooperatif. M. J.
Stankiewicz, depute a la Diete, est a la
ete de cette nouvelle organisation.

Le college blanc-ruthene libr¢ de Wil-
no a obtenu du Ministere de [Instruc-
tion Publique Tautorisation de delivrer
a ses eleves des certificats de fin d’etu-
des secondaires qui seront equivalents
a ceux des ecoles publiques. Une com-
mission speciale sera designee par le
Ministere pour assister aux exarnens.
Les eleves ne seront examines en po-
lonais qu’en litterature et langue po'
lonaise, et en histoire de Pologne. Pour
tout le reste, ils seront interroges en
blanc-ruthene.

Allemands
. lLes Partis Politiques

La ,Deutsche Catholische Volkspartei”.
(,Parti Catholique Populaire
fllleman d*“), la plus forte organisa-
tion politique allemande en Haute-Silesie,
a tenu, le 22 avril 1928, son congres an-
nuel en presence de 200 delegues en-
viron. Le compte-rendu du bureau ac-
cuse un accroissement numerique de
1685 membres nouveaux, depuis le mois
de mai 1927. M. Edouard Pant, senateur,
a ete nomme premier president, et
M. Kunsdorf, depute a la Diete Haute-
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Silesienne — second president. Le Con-
gres n’a 'vote aucune resolution poli-
tique importante.

Le,Deutscher Volksverband". (,Unio n
Populaire ftllemande®“), organi-
sation politique des Allemands des re-
gions centrales, a convoque a Lodz,
le 25 mars de l'annee courante la sean-
ce du Conseil du Parti, et les 15 et 16
mai il a tenu dans la meme ville son
congres annuel. M. Auguste Utta, de-
pute, president du Parti, a souligne les
succes obtenus par le ,, Volksverband”
aux elections municipales. Quant aux
elections legislatives — les positions de
l’element allemand des regions centra-
les ont ete maintenues. Le , Deutscher
Volksverband“ compte actuellement en-
viron 20.000 adherents.

La declaration politique votee par le
congres constate que ,les espoirs que
la population allemande mettait en le
gouvernement actuel ne se sont point
realises". ,Le Congres reconnait le bien-
fonde de [lattitude objective du Club
Parlementaire Allemand par rapport au
Gouvernement et lui demande de com-
battre toute augmentation des charges
fiscales, deja tres lourdes et de ce fait
entravant Lessor de la vie economique,
ainsi que de s’opposer a la revision
projetee de la Constitution". La resolu-
tion affirme que ,les besoins culturels
de la population allemande restent,
comme auparavant, non satisfaits". En-
fin elle s’eleve energiquement contre les
cas de ,la main-mise illegale et brutale
de I’administration locale sur les maisons
de prieres protestantes" dans des villa-
ges, eile reclame [intervention du grou-
pe parlementaire allemand dans deux
cas qu’elle cite et constate que ,le re-
glement des rapports entre les Eglises
protestantes et I’Etat est une necessite
pressante". M. Auguste Utta, depute,
a ete reelu president du , Volksverband",
de meme que les deux vice-presidents

sortants: M. M. Joseph Spickermann,
senateur et Theodore Blin.

Ld, Deutsche Sozialistische Arbeitspartei”
(Parti Socialiste Allemand du
Travail") dela Haute Silesie
a convoque a Katowice, le 15 avril 1928,
une conference des organisations du
parti de larrondissement de Katowice.
L’echec electoral du Parti ainsi que
I’alliance avec le Parti Socialiste Polonais
constituaient les sujets principaux des
debats. La conference se prononga pour
la continuation de la collaboration avec
les socialistes polonais.

La,, Deutsche Sozialistische Arbeitspartei”
L,Parti Socialiste Allemand
du Travail de 1’anc. Royaume
du Congres (regions centrales de la
Pologne) a tenu, les 5 et 6 mai, a £L6dz son
quatrieme congres. L’interet de celui-ci
reside principalement dans l'adoption de
la resolution, qui prejuge definitivement
dans le sens positifla question de l'uni-
ficaiion du parti socialiste allemand en
Pologne, jusqu’a present encore scinde
en deux. La resolution prevoit — con-
formement a la decision des socialistes
allemands de Haute-Silesie, prise aujcon-
gres de Kroélewska Huta, le 9 aout 1925—
la convocation dun congres d’unification
de tous les socialistes allemands de Po-
logne.

LaD.SSAP. duRoyaume du Con-
ges compte actuellement 16 sections lo-
cales et environ 3100 membres. Aux
elections municipales de 1927 le Parti
a reussi a faire elire 38 conseillers so-
cialistes allemands dans les communesv
oil il possede des adherents.

La declaration votee affirme que la
D. S. A. P. tendra, en collaboration avec
les autres partis socialistes de Pologne,
a assurer la paix et les rapports pacifi-
ques entre les nations, et plus speciale-
ment, a obtenir la reduction du budget
millitairede la Pologne. Le Parti s’emploie-
ra pour faire aboutir la conclusion par
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la Republique Polonaise de traites de
commerce qui sauvegarderaient les in-
terets des parties en cause.

La declaration constate que la politi-
que du gouvernement actuel envers les
minorites nationales et Ieur besoins cul-
turels ne marque, par rapport a Tetat
de choses anterieur, aucun progres de-
cisif, aussi la D. S. A. P. se voit obligee
de continuer a lutter pour les droits de
la minorite allemande et, en particulier,
pour la realisation de l'autonomie natio-
nale et culturelle.

La D. S. fl. P. est en opposition en-
vers le gouvernement du Marechal Pil-
sudski et elle ,tendra, en liaison etroite
avec tous les groupements socialistes de
Pologne, a repousser tout attentat con-
tre¢ la constitution, la democratic et le
regime parlementaire".

La vie economique et sociale de la minorite
allemande

Le congres du , Landbund Wei-
chselgau". Le , Landbund Weichselgau"
existait en Pomeranie avant le retour de
cette province a la Pologne, en tant que
section regionale de Torganisation agri-
cole generale de TAUemagne. C’etait
Torganisation des grands proprietaires
fonciers allemands. Les agriculteurs mo-
yens et les paysans avaient leurs orga-
nisations particulieres.

Apres la reunion de la Pomeranie
a la Pologne, les Allemands de Pome-
ranie ont entrepris la concentration de
leurs forces, en consequence de quoi le
jLandbund" — qui etait Torganisation la
plus puissante et la plus influente —
a absorbe les deux autres organisations:
le ,,Bund der Landwirte" et le , Deutscher
Bauerbund".

Les buts cfiiciels du ,, Landbund' sont,
d’apres le statut, la consolidation eco-
nomique de la population allemande et
la defense des 'interets professionnels
des proprietaires fonciers.

MINORIT{IIRES N-o 1

Le , Landbund Weichselgau"” a, en ce .
moment, 14 sections d’arrondissement
et 28 organisations locales. Le nombre
de ses membres atteint 7.000.

Le ,,Landbund" a tenu,le 22 et
le 23 mars de l’annee courante, son con-
gres annuel a Grudziagdz. M. Dettme-
ring, son president, a indique dans son
discours les buts du ,, Landbund”. 1a affir-
ms que Tagriculteur allemand de Pome-
ranie est neglige par le gouvernement
polonais. Les agriculteurs allemands
s’attendent a ce que le gouvernement
actuel les traite sur Ie meme pied que
les agriculteurs polonais. lls esperent,
entre autres, de lui la conclusion du
traite de commerce avec TAUemagne.

Le bureau du Conseil Execubf du
wl.andsbund Weichselgau" a ete constitue
comme il suit: M. Moeller, president

honoraire, M. Dettmering, propr.
fonc. — president, M. Cleino v, propr.
fonc. — vice-president, M. Riese, anc.

commandant de I'armee allemande — di-
recteur.

La ,, Westpolnische Landwirtschaftliche
Gesellschaft" (Association Agricole
de 1’Ouest Polonais™ est pour
la Posnanie ce qu’est le ,Landbund
Weichselgau” pour la region pomera-
nienne. Les buts de TAssociation sont,
d’apres le statut: defendre les interets
economiques des membres de TAsso-
ciation, veiller a leur bien-etre, les con-
seiller en ce qui concerne Tagriculture.
La , Westpolnische Landwirscha/tliche Ge-
sellschaft" est le successeur du ,, Hauptve-
rein der Deutschen Bauernvereine" qui
a ete dissous par le gouvernement po-
lonais, en 1923, en meme temps que le
wDeutschtumsbund *

Le bureau central de TAssociation est
divise en sections, comme la section
agricole, la section horticole, la section
economique, la section de constructions,
la section des assurances, le syndicat
des patrons-proprietaires fonciers, etc
11 existe, en outre, aupres du bureau
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central, des sections speciales: pour la
culture du sol, pour ceile des pres, pour
celle de la betterave a sucre, pour 'econo-
mie forestiere, pour lelevage, pour les
concours hippiques. Les federations
locales suivantes fonctionnent: Byd-
goszcz, Gniezno, Inowroctaw, Leszno,
Ostréw, Poznan I, Poznan 1, Rogozno,
Wyrzysk. L’flssociation edite un hebdo-
madaire: ,,Landwirtschaftliches Zentral-
wochenblatt fttr Polen'qu\ parait a Poz-
nan.

M. Georges Busse, senateur, est presi-
dent du Comite Executif, M. Schubert,
en est vice-president. M. Massenbach
est le president du Conseil de Surveil-
lance.

L’flssociation a tenu le 23 mai 1928
sa quatrieme assemblee generale. Du
rapport du Comite Executif il resulte
que la ,,Westpolnische Landwirtschaftliche
Gesellschaft” compte plus de 10.000
membres.

*
* *

La ,,Genossenschaftsbank (Banque
Cooperative allemande a Po-
zna ii) a tenu son assemblee generale
le 21 mai 1928. 474 societes sont mem-
bres de la Banque. Ce sont, notam-
ment: 249 caisses d’epargne, 13 ban-
ques et maisons de banque, 38 distil-
leries cooperatives, 53 societes coopera-
tives de laiterie, 9 cooperatives de com-
merce, 28 societes d’achat et de vente,
4 secheries cooperatives de pommes-
de-terre, 1 societe cooperative de lele-
vage des chevaux, 1 de commerce du
ble, 46 societes cooperatives diverses
etc. Le chiffre d’affaires de la Banque
a atteint, au cours de l'annee 1927,
330 millions de zlotys (en 1926 — 190 fiiil-
lions). Benefice net — 370.047 zl.

*
* *

Le 22 mai 1928 a eu lieu, egalement
a Poznan, l’assemblee generale de I’,,U-
nion des Societes Coopera-
tives allemandes en Pologne"
(» Verband deutscher Genossenschaften")

et de ,[’Onion des Societes
flgricoies Cooperatives enPo-
logne de 1’Ouest (, Verband Land-
wirtschaftlicher Genossenschaften in West-

polen T. Z.°).

I resulte du compte-rendu du Con-
seil d’fldministration, que 1°,Gnion des
Societes Cooperatives allemandes" comp-
te actuellement 365 membres, et 1’,,Union
des Societes flgricoies" — 193 membres.

Le 31mars 1928,1’,Union economi-
que des professions deville"
G, Wirtschaftsverband stddtischer Berufe')
a tenu a Bydgoszcz sa premiere assem-
blee generale.

L’Union a pour but d'assurer a ses
membres le service des consultations
juridiques et en matiere d’impots, la
defense de leurs interets aux chambres
de commerce et de metiers. Elle leur
fournit egalement des credits.

*
* *

L’,Jnion des Catholiques
allemands® ( Verband deutscher Ka-
tholiken a tenu, les 11 et 12 avril 1923
a Poznan, son congres annuel, en presen-
ce de 140 delegues. L’abbe Klinke
presidait les seances du congres. 119
groupements locaux font actuellement
partie de 1'Clnion. 1ls sont dissemines
en Haute-Silesie (48), en Posnanie et en
Pomeranie (40), en Petite Pologne (30)
et en Silesie de Cieszyn (4). L’Union
compte en tout environ 30.000 mem-
bres.

M. Edouard Pant, senateur, a ete
elu premier president du , Verband“ et
M. Henckel v. Donnersmark — second
president.

Juifs

Partis Politiques

Des questions politiques d’actualite
pressante, telles que les dissonances
au sein de la representation parlemen-
taire juive, la proximite des elections
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aux communes confessionnelles juives,
Ie probleme de l'unification des orga-
nisations sionistes [rigionales, la crise
du commerce juif qui semblait s’an-
noncer prochaine, d’autres encore — ont
determine les partis juifs a tenir leurs
assises.

L', Agudas Israel” avait convoque pour
le 22 avril de lannee courante la reu-
nion du Conseil Supreme et du Bureau
du ,Parti. fl la reunion etait present
M. Pinchas Kohn, president de
lorganisation mondiale de ', Agudas
Israel”, venu de Vienne.

Le Conseil Supreme a decide la reorga-
nisation interieure du parti, la creation
d’un fonds de propagand¢ se montant
a 500.000 zlotys, et a pris en outre
toute une serie de resolutions impor-
tantes, concernant les finances du parti,
les ecoles juives orthodoxes, la coopera-
tion etc.

Si les motions votees sont mises en
pratique, on peut s’attendre a un accrois-
sement tres considerable de linfluence
politique de 'V, Agudas Israel” parmi la
population juive en Pologne.

*
* *

Les sionistes. fl Varsovie, le 9 avril
1928, a eu lieu la conference des
associations sionistes: , Merkaz", , Bnej
Sion", , Tifereth Sion", , Szaarej Sion"
et autres, en presence de 150 delegues.
11 s’agissait de concerter un programme
commun d’action sioniste. M. Leo Le-
wite president de Torganisation sio-
niste de Varsovie, a presente le rapport
sur la situation interieure du mouve-
ment sioniste en Pologne. 11 a impute
au groupement , Al Hamischmar", preside
par M. L Grilnbaum, depute, la respon-
sabilite des disaccords et de la disu-
nion qui regnent dans le mouvement
sioniste en Pologne.

La confirence a vote la criation d’une
organisation unifiie des sionistes de
Varsovie, sous le nom de , Merkaz Haci-
'onim*.

Dans le meme ordre d’efforts visarr
a lunification du mouvement sioniste
il y a a signaler la confirence des Co-
mites Centraux des organisations sio-
nistes en Pologne, qui eut lieu a Lodz,
le 29 avril de Tannie courante, fl la
confirence itaient reprisenties les orga-
nisations sionistes de Varsovie, de Lwow
et de Cracovie.

La criation dun ,Conseil Su-
preme Provisoire" a iti votie.
Ce doit etre Tinstance supreme des
fidirations sionistes en Pologne. Le Con-
seil Provisoire aura pour tache: 1) de pren-
dre linitiative de la direction du mou-
vement sioniste en Pologne, 2) d’accor-
der les travaux des Comites Centraux
rigionaux, 3) de coordonner iventuel-
lement la politique de tous les sionistes
en Pologne.

Le bureau du ,,Conseil Provisoire" est
formi par les presidents des Comitis
Centraux — M. M. le dr. L. Lewite,
le dr. Leo Reich, diputi, Ie dr. S. Feld-
blum.

La Criation du ,Conseil Provisoire"
devra — selon ses promoteurs — contri-
buer puissamment a vaincre les opposi-
tions intirieures et les divisions du mou-
vement sioniste en Pologne.

Le Dr. Reich, diputi, un des presi-
dents du ,,Conseil Supreme Provisoire"
et chef du mouvement sioniste de Petite
Pologne, a icrit dans le journal ,,Chwila
(organe sioniste de Lwow), a propos de
la criation du ,,Conseil Provisoire", les
lignes suivantes, visant clairement son
adversaire politique le diputi M. L Grun-
baum, chef de la fraction sioniste , A/
Hamischmar qui est restie en dehors
du,Conseil Supreme Provisoi-
re": ,L’unification du mouvement sio-
niste nous pa ait etre un objet tres
disirable, a condition, toutefois, qu’elle
soit la consequence de l'unification des
opinions, de l'aplanissement des diffi-

') Nr. 327.
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rences, de lattenuation des oppositions;
mais personne ne se laissera prendre
a hamegon d’une tactique dictatoriale,
personne ne consentira a se soumettre
aux ordres de qui que ce soit“ (scilicet
de M. Grunbaum).

De son cote la fraction sioniste , A/
Hamischmar"”, dont M. Grunbaum est
le chef, a tenu a Varsovie Ie 13 mai
1928, son deuxieme congres, auquel
etaient presents 124 delegues venus de 72
villes. L’interSt des debats s’est con-
centre autour de la question de lunifi-
cation du mouvement sioniste en Po-
logne. La declaration votee proclame>
en ce qui concerne ce point, que les
representants de la fraction ,A4/ Hamis-
chmar” n’adhereront pas, actuellement,
au Comite Central de [I'Organisation
sioniste en Pologne, laquelle est com-
posee exclusivement des groupements
,F.th Libnoth". Le Congres demande la
convocation du IX-eme Congres Sioniste
National en vue de lelection du nou-
veau Comite Central auquel adhere-
raient les representants de la fraction
LAl Hamischmar". .

Quelques jours apres le congres de
la fraction ,, Al Hamischmar", (le 17 mai
1928), le Conseil de I’Organisation Sio-
niste en Pologne a tenu sa seance.
Dans le discours qu’il a prononce, son
president, M. Leo Lewite, a constate
que la conception du Bloc des Minori
tes Nationales (conception, dont M. Griin-
baum s’est fait le champion) — s'est re-
velee fausse et ne menant point au but.
Dans ces conditions, la creation d’une
organisation sioniste unifiee constitue —
selon M. Levite — une necessite urgen-
te. Parlant du ,,Conseil National Provi-
soire”, rappele a la vie par la fraction
Grunbaum, le rapporteur a fait cornaitre
le point de vue du Comite Central de
I’organisation sionistepar rapport a cette
question. Le ,Conseil National Provi-
soire“ — a dit M. Levite — n’est autre

chose qu’une commission d’entente des
groupes juifs qui ont fait partie du Bloc
des Minorites Nationales, car il n’est
compose que de representants de ces
groupes.

Chacun demeure done sur ses posi-
tions. Une fois de plus les deux frac-
tions du mouvement sioniste: , Al-Ha-
mischmar* et , Eth Libnoth"”, n’ont pas
trouve de terrain d’entente et elles n’ont
point reussi a faire aboutir un compromis.

flu cours du l-er semestre 1928 une
grande activite a ete developpee par les
partis ouvriers juifs: , Bund"” et ,, Poalej-
Sion's (fraction de gauche) Ces deux par-
tis organisaient regulierement des confe-
rences et des meetings. Le ,Bund”
a convoque pour le 12 et 13 mai de
I’'annee courante une conference des
conseillers manicipaux de toutes les vil-
les de la Republique, qui sont membres
du Parti. Ils sont au nombre de 110 et
representent 43 villes.

Le , Poalej Sion" a egalement reuni
une conference analogue (25.V.1928) et,
en outre, il a fonde dans la premiere
moitie de 1928 wune association ayant
pour but d’organiser les masses labo-
rieuses juives en Pologne en vue d’une
collaboration active a la reconstruction
du milieu ouvrier juif en Palestine
(Lflssociation des flmis de la
Palestine laborieuse").

Iy a a signaler, enfin, la fondation
d’'une nouvelle organisation politique
juive en Pologne, denommee , L union
des Juifs democrates de Silesie Polonaise".
Les fondateurs de ,L’Unio n“—ne re
gardent les Juifs que comme une commu
naute religieuse et morale. ,L’tinion*
organise les elements liberaux et de-
mocratiques de la population juiva sur
la plateforme nationale de la Republi-
que Polonaise; elle combat simultan¢'
ment le sionisme politique et le mouve-
ment nationaliste juif.
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A 11em agne
L’fICTION ELECTORfILE DES MINORITES NRTIONfILES

Les minorites nationales ont forme
en vue des elections au Parlement
dfllemagne et a la Diete de Prusse
un cartel electoral, ce qui leur a permis
de grouper toutes les voix minoritaires.
Elies s’attendaient a conquerir des sieges
aussi bien a Tune qu’a Tautre assemblee.
Ces previsions etaient basees surtout sur
lapport espere des voix polonaises de
Haute-Silesie — region, oCi la population
polonaise est la plus nombreuse. En
effet, d’apres la statistique officielle alle-
mande de 1925, il y avait, a cette epo-
que, en Haute-Silesie fllemande 150.000
personnes parlant uniguement le polo-
nais, eh en outre, 380.000 personnes
ayant en usage quotidien les deux lan
gues: polonaise et allemande.

Flussi, le sort de la bataille eiectorale,
se joua, en ce qui concerne les minori-
tes nationales, sur le terrain de la Haute-
Silesie. Le Parti Catholique Populaire
Polonais, representant les interets de
la minorite polonaise, a eu pour adver-
saires principaux: le Centre catholique
allemand et, dans les circonscriptions
industrielles — la Socialdemocratie alle-
mande et les communisles. Les partis
nationalistes allemands et les organisa-
tions du gros capitalisme ont joue en
Haute-Silesie un role plutét secondaire,
quoique dans la lutte contre Telement
polonais ils se soient distingues par
leur agressivite et par leur brutalite!
lis ne reculaient ni devant Temploi de
la violence ni devant la pression econo-
mique.

L’action eiectorale a ete, de meme,
menee d’une maniere energique sur d’au-
tres territoires habites par la minorite
polonaise. Les Danois du Sleswig ont
ete aussi tres actifs.

Comme on le sait, les minorites na-
tionales ont subi une defaite, n'obtenant
point de sieges ni au Parlement, ni a la
Diete. Quant ala diminution des
voix par comparaison aux elections
precedentes, elle s’exprime, par rapport
a chaque minorite particuliere, dans
les pourcentages suivants:

Diete de Prusse Parlement

minorite  polonaise , .. 12% 21%
danoise P 49% 47%
serbo-lusacienne . 72% f 67%

Cest done la minorite polonaise qui
a subi les pertes relativement les plus

legeres.
il est aussi a noter, en ce qui con-
cerne cettederniere, que les pertes

qu’elle a subies varient assez sensible-
ment d’'une region a Tautre. fiinsi la
diminution des voix polonaises est en
Haute-Silesie de 195% aux elec-
tions a la Diete, et de 27,9% aux elec-
tions au Parlement; en Prusse Orien-
tale — elle est respectivement de 21,5%
et de 313%; en Territoire Fron-
tier e (Grenzmark) — de 13% et de 14,6%;
en fljlemagne Centrale de '30%
et de 452%; en Westphalie, tout
au contraire, nous observons un accrois-
sement des voix polonaises, qui atteint
17,8% aux elections a la Diete et 5% aux
elections au Reichstag.

Il faut rechercher les causes de la de-
faite eiectorale du cartel minoritaire
avant tout dans la faiblesse relative des
organisations minoritaires, qui, malgre
les progres accomplis au cours de ces
dernieres annees, ne sont pas encore
en mesure de tenir tete aux organisa-
tions allemandes.

Pour la minorite polonaise une tres
grande difficulte constituait la circon-
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stance que le clerge catholique de Haute-
Silesie developpait une propagande¢ in-
tense en faveur du ,,Centre" allemand.
Ce clerge est compose en 90% de pre-
tres d’origine haute-silesienne, parlant
polonais, mais qui se sentent et se con-
sidered comme etant des flllemands.
Vu le profond sentiment religieux de
la population polonaise de Haute Sile-
sie — leniree du clerge en ligne de ba-
taille efectorale a eu une influence deci-
sive. Elle a determine la defaite du car-
tel minoritaire et elle a assure le succes
du ,Centre". Ce dernier gagna des
sieges grace aux voix polonaises, qu’au
cours de la periode electorale il captait
au moyen de brochures et d’appels
rediges en polonais.

Une lutte methodique menee depuis
de longues annees par les organisa-
tions allemandes, specialement creees
dans ce but, et par tous les partis poli-
tiques sans exception; les fonds qui se
chiffrent par millions, qui sont annuel-
lement depenses par les gouvernements
du Reich et de la Rrusse pour soutenir
le germanisme qui est censement me-
nece dans la Marche de I'Est (OstmarkJ—
tout ceci n’a pas ete sans affaiblir
la cohesion et la resistance de la mino-
rite polonaise en flllemagne.

La terreur exercee a l'ouverture de
la periode electorale .envers la popula-
tion polonaise par les organisations alle-

mandes nationalistes militanfes a seme
la peur dans les rangs des hesitants
et des moins resistants; la pression
economique, pratiquee largement par
les grands proprietaires fonciers alle-
mands envers les ouvriers agricoles
polonais, a porte aussi ses fruits.

La scission qui s’etait produite dans
les rangs polonais, au cours de la cam-
pagne electorale, et qui avait entraine—ma
a linspiration du ,Centre" — la forma-
tion de la liste dissidente de la ,,Chris-
tliche Bauerpartei" (,P arti Chretien
Paysan® a fait perdre au cartel
minoritaire pres de 7.0D0 voix polo-
naises.

L’Academie des Sciences Iuda'iques

a Berlin

L’ flcademie des Sciences ludai'ques
a Berlin a ete fondee en 1918. Dans les
six sections de l'lnstitut de Recherches
ainsi qu’a la fondation du nom du phi-
[osophe Herman Cohen — travaillent 30
savants. Onze ouvrages scientifiques ont
ete publies, toute une serie d’autres sont
en train. Le budget de I'ficademie a ete,
en 1927, de 110.000 marks; il est de
115.000 pour I'annee 1928. Le nouveau
conseil de direction est preside par
MM. le prof. flron Hirsch, le directeur
O. Wassermann et le prof. Albert Ein-
stein.

U R S S

Russsie Sovietique

On continue a debattre dans les co-
lonnes de la presse sovietique le pro-
bleme de la politique en matiere de na-
tionalites en Ukraine. Cette discussion
a ete provoquee, commeTon sait, pur
I’exclusion du Parti Communiste de Sum-
sky et de ses camarades, qui s’etaient

prononces pour l'independance de I'U-
krai'ne.

Le probleme de la politique de natio-
nalites a pratiquer par I'U. R S. S. a ete
evoque dans son entier. En effet, le
mouvement de la renaissance nationals
gagne incessament en ampleur et en
profondeur chez tous les peuples faisant
partie de la Federation Sovietique. En
consequence de ce mouvement, desten-
dances a l'autonomie politique se font
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de plus en plus nettement jour chez
ces peuples.

Comme reaction contrg ces tendances
centrifuges nous observons dans le camp
communiste russe le progres rapide du
courant nationaliste.

Des essais sont tentes de forger une
theorie qui justifierait un changement
eventuel du cours suivi dans la politique
en matiere de nationalites par Moscou
dans les pays non russes de TU R S.S.
I est a noter que les dirigeants du
Parti communiste combattent energi-
quement les courants nationalistes aussi
bien ceux qui se manifestent a Tinterieur
du Parti Communiste russe que chez les
peuples federes.

Dans cet ordre d’idees il y a toutefois
a signaler, comme un phenomene tres
symptomatique, la publication du livre
de M. Waganian, communiste mili-
tant tres en vue et partisan de Trotzky.
Il est intitule ,,De la culture na-
tional e“. Ce livre est presente com-
me etant un essai d’une theorie de la
»culture unioniste universelle". Cette cul-
ture s’oppose et doit etouffer les cultu-
res nationales non-russes; quant a la
culture russe elle est internationale et
proletarienne, done ,unioniste generale"
et comme telle est predestinee a se su-
bordonner et a s’assimiler les cultures
des peuples non-russes de TC. R S. S.
En effet, la lutte pour le communisme
se trouve actuellement a un point au-
quel toute culture nationale constitue
pour elle un obstacle: aussi la lutte
pour le triomphe definitif des idees com-
munistes doit etre accompagnee d'une
action offensive contre la culture natio-
nale des peuples qui font partie de
TA. R S. S, "contre les tendances de
ces peuples a creer leur culture propre
et a la developper.

Bien que M. Waganian soit un des
Htrotzkistes" les plus en vue, son point
de vue dans la-question semble etre
partage par les milieux dirigeants de

TO. R S. S. La preuve en est un article
paru dans le Nr. 14 de la revue ,Le lecteur
et Tecrivain" (,, Tchitatiel i Pisatel’) organe
officiel du ,,Gosizdat" (,Institut d’Edition
d’Etat), article intitule ,Le signal d’a-
larm e“ et qui non seulement adopte la
maniere de voir et la theorie de M. Wa-
ganian, mais en la developpant et en
insistant sur la mission speciale de la
civilisation russe par rapport aux peu-
ples non-russes qui habitent les territoires
de TU. R S. S. L’organe officieux con-
sider comme ,signal d’alarme* le fait
que les peuples non-russes et, en pre-
mier lieu le peuple ukrai'nien — travail-
lent de plus en plus serieusement
a edifier leur civilisation propre et se de-
tournent de la civilisation russe, ,,civilisa-
tion proletarienne universelle", par oppo-
sition aux cultures nationales particu-
lieres des peuples non-russes de TO. R
S. S., cultures qui ne presentent qu’un
interet local.

B quoi le ,, Kommunist” (organe. des com-
munistes ukraTniens, paraissant a Khar-
kow) dans son numero du 26 avril 1928,
repond que tout ce raisonnement est
specieux et que tous ces arguments de
fortune ne servent qu’a masquer les
vraies visees des communistes russes
qui poursuivent la denationalisation et
Tassimilation des peuples non-russes de
TO. R S. S. en vue d’assurer Thegemo-
nie politique russe.

fl Tappui de leur these les communistes
russes produisent un autre argument,
cette fois specifique. 1Is emettent Tidee
que la culture communiste ne peut
d’aucune maniere puiser aux sources de
la civilisation occidentale, qui est d’es-
sence bourgeoise. Or, la culture ukrai'-
nienne subit de plus en plus les influences
occidentales, et par lameme devient etran-
gere a la pure culture proletarienne. Le
,Kommunist” denie toute valeur a cet
argument, en insistant plus particuliere-
ment sur le fait que Tidee proletarienne
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inspire aussi maints ecrivains ukra'iniens
et se reflete dans leurs oeuvres.

On peut prevoir que la discussion
s’etendra et qu’elle sera portee sur le
terrain politique. Car il est logique que
les tendances des Ukra'iniens a seman-
ciper de la suprematie russe dans le
domaine de la production intellectuelle
et artistique entrainent des tendances
politiques analogues. C’est pourquoi la
renaissance de la culture nationale et
des lettres ukrainiennes est consideree
par les communistes russes comme un
»signal d’alarme".

Le meme probleme fut discute au
I-er congres des ecrivains de I'U. R. S. S,
qui s’est tenu au commencement du
mois de mai 1928. Les deux theses
russe et ukra'inienne, s’y sont affron-
tees.

M. Sutyrin, ecrivain commuriiste russe,
a presente un rapport a ce sujet dans
lequel il a developpe l'idee que le but
principal de la litterature proletarienne
est de transformer les cultures nationales
particulieres en culture socialiste univer-
selle. flussi le devoir primordial du com-
munisme est Jde combattre energique-
ment les tendances qui se manifestent
parmi les peuples de I'U. R S. S, et
surtout en Ukraine, a se taurner vers
la civilisation 'de ’Occident. Tous les
peuples de I'U. R. S S. doivent puiser
aux sources de la culture russe contem-
poraine, car la Russie, qui est actuelle-
ment le centre de la revolution mon-
diale, est seule en mesure de creer une
civilisation socialiste. En consequence,
il a propose de constituer une associa-
tion pansovietique des litterateurs pro-
letarians dont seraient membres les
ecrivains de tous les peuples qui for-
ment I'Union des Republiques Socialistes
Sovietiques.

Cette proposition a ete combattue par
M. Kowalenko, qui a parle au nom des

ecrivains ukra'iniens. Une telle associa-
tion ne serait qu’une organisation cen-
traliste visant a assimiler les civilisations
nationales non-russes et a assurer l’he-
gemonie de la civilisation moscovite.
1l n est pire danger pour le progres de
la civilisation et des lettres en Ukraine
que le chauvinisme russe.

D’autres ecrivains ukra'iniens ont sou-
tenu la meme these et se sont declares
solidaires de M. Kowalenko. llsont tous
combattu la theorie moscovite sur l'im-
portance limitee et uniquement regionale
des cultures nationales non-russes, the-
orie qui a ete forgee tout expres pour
faciliter et aussi pour justifier les tendan-
ces asoumettre entierement les peuples
de I'U. R S. S. a l'influence de la civili-
sation russe.

Le journal , Izwiestia” (8 mai 1928)
rapporte que la discussion ayant pris
une tournure violente, le bureau du
Congres en prononga la cloture.

Ukraing¢ Sovietique

La session du Comite Cen-
tral du Parti Communiste d’U-
kraine. F la session de mars du
Comite Central du Parti Comm. d’U-
kra'ine a ete discute a fond le probleme
de la scission qui s’etait produite dans
le Comite Centr. du Parti Comm, de
1Ukraine Occidentale. M. Kahanow i'c,
secretaire general du Parti, qui en etait
rapporteur, a insiste sur le fait que I'U-
kra'ine Occidentale (c.-a.-d. les palati-
nats de Lwow, de Stanistawow et de
Tarnopol, ainsi que la Volhynie) consti-
tue un pont entre 1'U. R. S. S. et I'Eu-
rope, ce qui donne une importance
particuliere au réle du Parti Comm,
de I'Ukr. Occid.

Le Comite Central du P. C. U. a adopte
en cette matiere une declaration a la-
quelle les milieux sovietiques attachent
une grande importance, car elle trace en
quelque sorte le programme de la poli-
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tique sovietique en matiere de nationalites
par rapport au probleme ukrainien.

La resolution fait une analyse des
causes de la scission au sein du Com.
Centr. du Parti Comm. de TUkrai'ne
Occidentale. Elle en trouve deux: Tune—
concerne la question agraire, dans Ia-
quelle la majorite du Comite Central
s'est prononcee pour Texpropriation avec
indemnity *), ce qui est contraire au pro*
gramme communiste; lautre — se rap-
porte a Tattitude de cette meme majorite
dans le probleme ukrainien. La majorite
du Comite Central, avec M. M.. Wasilkéw
et |Turianski en tete, a admis la pos-
sibility de la collaboration des milieux
democratiques ukraTniens a la solution
de ce probleme. Or, Tattitude du ,,Komin-
tern” est bien 'mette dans cette question:
les terres ukramiennes, faisant actuel-
lement partie de la Pologne, ne peuvent
etre reunies a TU. R S. S. que par
la voie de la revolution sociale, accom-
plie en Pologne par les forces reunies
des proletariats polonais, ukrainien et
blanc-ruthene, agissant sous legide du
., Komintern

La declaration affirme que la parente
la plus etroite existe entre [latlitude
de la majorite du Comite Centr. du Parti
Comm. de TUkr. Occidentale et ['op-
position nationaliste de Sum-
sky et Maksymowicz au sein du Parti
Communiste d’Ukraine, opposition qui
a ete etouffee Tannee derniere.

L’attitude anti sovietique du groupe
Wasilkow-Turianski n’a pas ete etrangere

*) L’indemnite doit etre fixee par les paysans

eux memes.

a la scission dans ,I'Union /Socia-
list'e ; Ukra inienne Ouvriere
et Paysanne" ou ,Sel-Rob“, qui,
sous la direction du Parti Communiste
de TUkrai'ne Occidentale, etait appele
a jouer le ro6le du parti legal en Po-
logne, parti, dont la tache consistait
a organiser les masses paysannes eu
vue d’une revolution sociale. La majo
rite du Comite Central du Parti Com-
muniste de TUkrai'ne Occidentale a ap.
puye la fraction du ,Sel-Rob“ qui etait
opposee au courant russophile se mani-
festant au sein du Parti, fl cause de
la scission, le parti , Sel-Rob"” n’a presen-
te, au moment des elections au Parle-
ment Polonais, guere d’utilite pour le
Parti.Communiste.

flpres avoir etabli les faits cites ci-
dessus, la declaration trace le pro-
gramme de la politique en matiere de
nationalites en Ukraine Sovietique, dans
les termes suivants: ,En combattant
les egarements nationalistes au sein du
Parti Communiste d’Ukraine, le parti
construit TUkrai'ne en unite economique
et nationale. Le Parti cree la culture
ukrai'nienne dans un tel esprit qu’elle
puisse, le plus tot possible, jouer le role
qui lui convient dans la structure gene-
rale d’un Etat socialiste. Cependant, en
meme temps, le Parti Communiste d'U-
krai'ne mene une lutte sans merci con-
tr¢ les essais de faire entrer le develop-
pement de la Republique Soc. Sovietique
Ukrai'nienne dans la voie conduisant
a la rupture avec TU. R S. S, ainsi
qu’avec ce centre du mouvement revolu-
tionnaire international qu’est Moscou®.
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